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1409a. SESION 

Celebrada en Nueva York, el &ado 30 de mawo de 1968, a lay 10.30 horaa 

Preddmte: Sr. Ousmane Socd DIOP (Senegal). 

Resentes: Los representantes de los slgulcntcs Estados: 
Argella, Brasil, Cana&, Chlna, Dinamarca, Estados Unldos 
de AmerIca, Eltlop~a, Francia, Hungkla. India, Paklstdn, 
Paraguay, Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del 
Norte, Senegal y  Unl6n de Replibllcas SocIalIstas Sovietlcas. 

Ordeo dal dh provkional (S/A&¡&09) 

1. Aprobacl6n del orden del dh. 

2. La sltuacl6n en el OdentP Medlo: 
J Carta, de fecha 29 de marzo de 1968, dIrIgida al 

PresIdente del Consejo de Segurldad por el Repre- 
sentante Permanente de Jordania (Sl8S16); 

b] Carta, de fecha 29 de makde 1968, dlrlglda al 
Presidente del Consejo de Seguddad p$r el Repre- 
sentante Permanente de Israel (Sl8517). 

Aprobaclbn del orden del dh 

Queda aprobado el orden del dio. 

1. El PRESIDENTE (tmducldo deljhmch): El Consejo de 
Seguridad ha aldo convocado a consecuencIa de dos 
sollcltudes urgentes, una del Representante Permanente de 
Jordania /S/8516/ y  la otra del Represtntante Permanente 
de Israel [S/8517]. 

La cltuaclón att al Orfanta *dio: 
al Cuta, da fecha 29 de mano da 1968, dlrlgMa al 

&J Cuta da facha 29 de marzo da r’W dIrIgIdc al 
.Prddmta dd CGMO]O da Seguridad por OI Raprman- 
tanta Pununtnta da luaal W617) 

2. BI PRBSIDBNTB (tmducldo del fmncb): De confor- 
rnldad con la pr&tlca habltual del ConreJo de Seguridad y  
wn el asentimiento de sua mtembms, propongo que St 
lnvlte a los representantes de Jordanh e lsrael a tomar 
aslet,to P la mcbp del ConseJo para partlclpar, sln derecho a 
-voto, en el deba& SI no w formulan obJeclonca, as1 6c bar& 

Por Invitacl& del Pxstdente, el Si, hf. H. El-Farm (Jo& 
ah) y  el Sr. Y. Tekoah (lsracl) tomun usicnto u la mesa del 
coNse]o. 

3. El PRESIDENTE (truductdo delfrwcés): BI CowJo dc 
Seguridad comenzar8 ahora cl cxamcn dc la cucstlón que 
acaba dc scrlc presentada y  que figura cn cl orden del dB. 

Antes de conceder la palabra al prlmcr orador Inscrllo, debo 
scilalar n los miembros del Consejo que el Secretarlo 
General presentará a este órgano un Informe que. sc 
dlstrlbti~ dentro de algunos momentos. 

4. Ahora concedo la palabra al primer orador Inscrito, el 
representante de Jordania. 

5. Sr. EL-FARRA (Jordania) (tmductdo del fnglt’s): Mi 
Goblemo sollcitb la celebracI6n de esta sesibn con carkter 
de urgente para dar a conocer al Consejo otro situación 
grave deblda a la reanudación de la agreslbn Israel{. No debe 
sorprender P los mlembros que se slentan alrededor dc esta 
mesa que se haya sollcltado esta sesión; ya habíamos 
advertldo al Consejo quo se p-meaba un nuevo ataque 
Israelí contra los terrkorlos y  posldonesjordanos. El 27 de 
marzo de 1968 fS/85OS/ seitalamos a la atendón del 
Consejo una declaraclbn formulada por el Primer Mlnlstro 
de Israel en la que declaraba, en t&mlnos precisos, que no 
se acatarla declsl6n alguna del ComeJo. .‘Ltac6 al Consejo 
por no haber “demostrado una plena comprend6n de la 
sltuaclbn” y  declaró que el esta30 de tlrantez en la zona sc 
perpetuarla, ya que, a su julc:o. ninguna declslbr! del 
Consejo podfa hacer una cuntrlbuclbn tanglbfe a la paz de 
In reglbn. 

6. Como se habfa prevkto, el Primer Mlnlstro de Israel y  
su delegad6n ante las Naciones Unidas efectlvamente 
rechazaron la declsl6n del Consejo. Su respuesta a la 
declsl6n del Consejo fue concentrar más tropas en la zona 
de cesaclón del fuego y  preparar una nueva agreslbn. 

‘7. Los aconteclmlentos de ayer no deben sorprender a los 
mlembms que sc hallan alrededor de esta mesa. No nos 
sorprendleron a nosotros. Sablamoo que los Israelles esta- 
ban buscando nuevos pretextos para perpetrar actos de 
violencia y  de derramamlento dc sangre. 

.8. El 29 de.marzo de 19G8 a las 1130 horas, hora local, 
las fusr2as Israelles abderon fuego aln provocacl6n y  
bombardearon las poslclones jordanas de la parte septon- 
trlonal de la ribera odental del Jordan; usaron tanques y  
fuego de morteros. DespuCs, unldades lsraelies bllndadas, 
empleando artlllerla pesada, avanzaron hada el rfo y 
recorrieron t*, la parte septentrional del valle del Jord@. 

9. A las 13 horas, hora lofal, la fuerza adrca Israel{ m1tr6 
cn acci6n y  bombardc6 indiscrimlnadamcntc aldeas fron- 
tcrizas jordanas habitadas por civiles. Al Baqurah, AI’Ada- 
siyah, Shuna Shamallyah, Tall al Arba’in, Unun Qays, 
AlMnshari, Kunymah. Dclr Abu Sdd y  At Tayyibh 
sufrieron un lntcnso bombardeo. EI campamento de ~cfu- 
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glados de Karameh, que en las 6lUmaa semanas ya habla 
sido objeto de valos ataques Israelles, tamblh fue atacado, 
caltorteado sIn pledad;e Intensamente bombardeado. “’ 

10. Ws adelante, los lsraelies extendltron su bombardeo 
adreo a poslclones jordanas muy alejadas de la Ilaea de 
caacl6~ del fuego. . 

ll. Loa Israelies justhlcan su agrealbn contra mI país con 
el argumento Indefendible de que los llamados terroristas 
reciben ayuda de Jordarda. No puede hacerse responsable al 
Gobierno de Jordania Por la seguridad de las fuerzas 
Israellen que ocupan terdtodo jordano. Ya hemos Indicado 
que cl Goblemo de Jordania mega cated6dcamente tener 
relaclbn alguna con loa Incldcntes que se dIce se han 
producldo en los terrItorIos drabes ocupados por Israel. Bn 
comecuenda, hemos rechazado la advertencia de Israel a 
Jordania. Sabfamos, y  eso debe lurber sido evidente para 
toda persona Imparcial, que ern 6610 w pretexto para 
perpetrar nuevos actos de agrcsI6n. 

“12. Las llamadas represahas no son una respuesta sensata. 
La ocupaclbn Invlta 0 la resistencl, y  el único remodio ea 
retirar las fuerzas agresoras. El 22 de noviembre de 1967 el 
Consejo de Seguridad lnat6 /rcsolucl6n 242(1967)] al 
-“reUro de las fuerzas armadas israeh’ee de los terrItorios que 
ocuparon durante el reclente confhcto”. 

13. En su carta de ayer, el Sr. Tekoah aIlrm6 que nosotros 
hablamos InIclado el bombardeo de las posiciones ocupadas 
por Israel. Poro el mundo entero sabe a estas alturas que 
nuestras acciones se lImItaron a adoptor medhlas defensivas. 
Son los Israelfea los que esttbr embriagados por su poderfo 
milItar, en constante y  rapldo creclmlento grecIas n la 
.generosIdad do otras naclonea y  de algunos Estados pode- 
rosos. Los actos de agresl6n de Israel son el resultado de la 
arroganda del poder lsraeh. Loa Israelles usan el poderlo 
militar y  la brutabdad desembozada como medios de 
InUmIdacI6n; so esfuerzan asf por Imponer wa soluclbn a 
los problemas do seguridad. Se creen capaces de hundliar a 

-nuestros oIudadenoa, de dcbilltar la moral de nuestro 
eJemIto, y  deatrulr la voluntad de nuestro pueblo para 
provocar asl la rendiclbn. Se equlvocan. Se ha demostrado, 
en nuestra zona y  en otras partes de Afrlca y  de Asia, en 

~.dlsUntas bpocns de la hIstorIa, que In voluntad de una 
naclbn decidida a vivlren libertad y  dignldad~no puede ser 
doblegada.; :. ., t : ., 

14. El ataque Israel{ de ayer‘fue dirIgIdo contra la zona del 
.canal de Ghor orlental .que, junto con la ribera occidental 
del JordBn, ocupada en la actualidad por Israel, constituye 
la zona agrfcola mAs productiva de Jordania. Las aldeas de 
M’Adaslyah’.Shwa Shamahyah y  Al Eaqurah, dtuadas en 
,dsa parte de la dbera, occidental. sufrIeron w bombardeo 
,aCreo concentrado y  el cafloneo de la artillerla Israel{ 
..durante mQs de siete horas. Bs de imaginar la magnitud de 
loa dailos y  de la dcstrucctbn ImUgIdos delIberadamente a 
una zona ffrtil, rica cn diferentes cultivos, cntrc 0110s toda 
clase do ccrcalca v  hortalizas. Y notable wr sus muchos 
proyectos dc riego. Tan 9610 c¡ proyecto del canal dc Ghor 
oriental riega 120.000 dunums del valle del Jordan. LI 
proyecto dc¡ vallo dc Yarmuk, que cs uno dc los proyectos 
agrlcolas nds promotcdorcs, tamblfn se halla ublcado cn 
esa zona. l!rta proporciona recursos l~ldr~ullcos vitnlcs a la 
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ribera odental, y  slu duda constituye un objetivo Impor- 
tante para los nvionea Israelíes que tratan de Imponer la 
voluntad dc Israel en la zona. 

15. Aunque loa objetivos pueden haber aldo dIferentea en 
dIstIntaa oportwldades, la flnahdad israelí es la rnlsma. Al 
bombardear las tlerras dedIcadas a la agricultura y  destruir 
loa cultivos y  los sistemas de regadlo, el prop6sito de los 
Israelfes es claro: privar n la población de esas tlerraa de su 
único medlo de vida, nterrodaarla y  crearle mda dhlcultades 
paro obligarla n desplazarse nlás hncin el Bate, lo quo crcnrln 
un nuevo va010 .proplclo para loa deslgnlos agresivos 
Isrncllea. ‘,. 

16. Con resoecto a la cuestI6n de la resistencia del pueblo 
palestino, hemos dId:s una y  otra vez que no somos 
responsables del dilema para la seguridad Israel{ que plantea 
la lucha del. pueblo palesthro. Pero permítaseme decir lo 
siguiente a los Isracllea: la respuesta a la lucha de la 
poblacl6n que se halla ahora bajo ocupacl6n lsraell debe ser 
reconocer sus leaítlmos derechos Y  rctlrarse de sus terri- 
torios. No se puede doblegar la voluntad del pueblo 
palestmo; si ustedes leen la hhtoria de Paleatlna, hallaran la 
respuesta. La lucha palestina contra el Imperio brit8nlco es 
blen conocida. Los palestlnos Ilbraron una lucha armada 
contra loa britAnicos durante treinta altos. Muchos de los 
nuestros perdieron la vida en PalestIma luchando contrn los 
bdttlnfcos por la sagrada causa de la libertad y  la indepen- 
dencia. Que los lsraelfes entiendan que loa palesUnos, tanto 
cristlanos como musulmanes, esti decIdIdoa a conthmar su 
lucha hasta tener la segurhlad de que se lea hard justlcla. Los 
Israelles no pueden debilitar su moral, pues han expcdnien- 
tado Incontables penurias y  Uenen suticlente reslstencla 
para superar las que pudleren sufrh en el futuro. NI los 
Infortunlos, nI la opredbn, nl los actos de represión han 
debIlItado so empego en el pasado;tampoco lo hanín ahora. 

17. LPuede alguno de los miembros que se sientan a esta 
mesa esperar que los palestinos reaccionen pasivamente 
cuando las tropas Israellea sIguen ocupando terrItorIos que 
adlnlten no les pertenecen y  respecto de loa cuales no 
Uenen otro derecho que el de la conquista mllltar? A dech 

>.verdad, lo que los Israehees eatrtn tratando de lograr es que 
los palestInos abandonan sus Uerras, olviden sus hogares y  
permltnn a los Israelfea continuar con sus actos de agresibn, 
seguir expulsando a la gente, arrasando las propledades, 
anexando temtodos, bombardeando,.caItone.ando, destru- 
yendoysaqueando. , . . :,. I ,. 

18. No puede tolerarse la adquislclbn de tcrritorlos por 
medIo de la agredbn; tampoco puede aceptarse la subyuga- 
dbn de loa pueblos. SI ustedes condenan estoa actos, 

8 Lerperan shtccromente que los palestInos reacdonen pasIvae 
mente y  acepten. al opresor? BI otro dio el -Embajador 
Goldberg, npnsentnnte de loa Estados Unldoa de AMIca, 
nos record6 que la vlolencla engendra la vIolenda. Todos 
sabemos que la prescncla de fucrzss Israelfes enterdtodos 
drabes cs, cn af y  de por ~1, w neto de violen&. ~XO se 
cspcra acaso que cl ConscJo, como lo aconsejb un nla& 
trado dc los Estados Unldoa, adopte medldas eficaces para 
poner fil n esta violcncla que cngcndra violcncla? 

19. El Consejo debe considerar otra cuesU6n Importante. 
Sc cspcra que cstc Jrgano ndoptc medIdas nlás eflcaccs para 
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lograr cl retiro mmcdlato y  completo de todas las fucr~as 
Israelles .de los territorios ocupados por la fuerza. Toda 
nueva demora conduclrrf a un mayor empeoramtonto de una 
situaclbn ya explosiva. Toda nueva demora redundara on 
una lntensiflcacl6n del movhnicnto. de resk.tendr.~En ia 
actualidad esto movlmlentq abarca únicamente a los pales- 
~tluos. Pero por la inaccl6n del Consejo dc Seguridsd 
ciertamente puede extenderse a todo ei’ mundo rírabe. 
Tendrá el completo apoyo de todos los pueblos del mundo 
amantes de la Hbortad y  la paz, y  Jam& podd ser 
totalmente rcprhrddo o suprlnudo. Hoy los Israelíos adop- 
tan una poticl6n represiva no porque Jordania bombardee 
sus posiciones, sino porque su ocupaclbn, cn lugar de traer 
la paz, ha causado un nuevo dIlema. La respuesta, la clave 
de este dilema, no os que Jordania garantlcc la seguridad de 
los Isreelfes, sino que estos SC retiren y  cump!an la voluntad 
de las Naclones Unldas. < 
20. Tan ~610 esta maitana, el Sr. Moshe Kol, Mlnisko de 
Turismo, sostuvo que los Israellos habfan circunscritc, sus 
ataques a una zona Umitada, y  amenaz6 que en la próxima 
oportunldad cl ataque abarcarla una zona mayor. Es 
evidente que sl el Consejo no adopta medidas hrmedlatas los 
Israeh’es contlnuar~ violando deliberadamente las resolu- 
clones dal ConseJo de Seguridad. Durante los tres últimos 
dfas han estado concentrando tropas en el Norte para 
invadir esa parte dc la rlbera occidental. El ataqrlo de ayer 
fue un nuevo eslabbn de una cadena dc actos de Intimida- 
cl6n contra Jordania. Israel esta decldldo a continuar SU 
trayectoria a despecho de la autoridad do la Organlzaclón 
mundial, do sus decisiones, de los deseos de !os mlembros 
del Consejo y  de la opinlbn públka mundial. Por lo tanto, 
.tenemos derecho a esperar que el Consejo de Seguridad, 
órgano supremo de las Nncloncs Unidas, to$e,medidas mrls 
eficaces para hacer frente al problema. ,,, 

21. Esperamos que no se tarde :nis en lnvocli el Capitulo 
VII, pues-ha quedado demostrado que las dilaciones no 
ayudardn a la causa do la paz nl afIanzaran 1g:establlldad y  
la segurhiad en e! Orlente Medio. , : 

22. El atoque arrogante y  despladado de ayer contra 
.Jordanla fuo precedido por una conferencia de los jefes de 
las mkioncs del Mlnlsterlo de Defensa de Israel en Europa. 
La conferencia debate ahora el programa de armamentos 
para 1968, con relacibn a la adqulslcI6n de armas y  equipo 
n-dlltar de varios pafses, asf como la expansl6n do la 
industria rnllltar de Israel. Se convocb a los jefes de misión 
destacados en los Estados Unidos, el Reino Unldo, Alema. 
ti, Italia y  otros pafses auropeos, : . . 
23. Creemos que la primera medlda esencial que et 
Consejo de Seguridad puede adoptar en estos momentos 
con respecto a la denuncia de Jordania, es pedir que cesen 
inmedIatamente todos los envlos de armas a Israel. Por 
.‘derto que aquellos Estados Mlembros que contlmian 
armando a Israel, pese P sus repetido: actos de agresktn 
contra mi pafs, asumen una gran responsabffldad. Sus balas, 
sus armas., su artlllcrfa, sus tanques y  sus demis armas 
ofensivas hacen poslblc que Israel admioistrc Justlcla por SU 
cuc~ita; esas anm allcntan a Isncl a conthmar comcticndo 
crlmcncs. 

24. Apc~~a.s ha naudo una semana desde que cl Consejo dc 
Sogwidad condenó a Jsracl por haber desencadenado UII 

- .-_ ----- - 

ataque en gran escala contra Jordanla, ml pafs, y  una vez 
mrís nos hallamos ante ustedes quejrtndonos de una nuova 
agresión. Como en el caso anterior, Israel ha vuelto 8 tratar 
de deformar los hechos y  complicar la sltuaci6n con una 
denuncia propla. Contlamos en que el Consejo de Segu- 
ridad, tambldn ti este caso, vea daramento qru.ca&o 
debe seguir. 

25. La semana pasada este 6rgano no se limit6 a condenar 
a Israel, smo que ademas hizo una solemne advertencia do 
.que no SC podfan tolerar vlolaclones graves de la cesación 
del fuego y  que el Consejo de Seguridad tendrfa que 
consldernr nuevas medidas, más etkaces y  provistas en la 
Carta, para tener la seguridad de que no so ropitlcran los 
actos de esa naturaleza. .- 

26. Ayer se produ]o un nuevo acto de agresldn, por lo que 
pedhnos al ConseJo +IC cumpla su palabra. La única manera 
de desalentar la agreti6n ís~oclf es aplicar e invocar cl 
Capftulo VII de !a Carta. 

27. ac han hecho muchas advertcsctas y, por cierto, no se 
ha tenido en cuenta ninguna de ellas. Toda nueva advere 
tencla o mora condena, ~610 aitadh~ una página más a los 
sombrfos antecedentes do Israel, dn dlsuadlr a ese pats de 
sus deslgnlos. Los Israelles no han dado seria consideraclón 
a las repetldas advertenclas del ConseJo y  han demostrado 
menosprecio por sus declsiones. A nuestro Juicio, el 
Capftulo VII os el único camlno que le queda al Consejo. 
No hay otra forma.de lmpedh nuwas agresiones israelles. 

28. El PRESIDENTE ~hucJwlcJo del france’s): Tleno la 
palabra el representante de Israel. 

29. Sr. TEKOAH (Israel) (traducIdo del III~/&): Tan 5610 
el domlngo -do, 24 de marzo, el Consejo de Seguridad 
completó sus deliberaclones sobre las denuncias isrselfes y  
jordanas /1407u. sesldn] y  aprobb una resolucl6n 
1248 (1968)] en la que, entre otras cosas, deploraba todos 
los lncldentes violentos en vlolacl6n de la cesacibn del fuego 
y  declaraba que tales vlola@ones de la casaciQp del fuego no 
podfan toleqrse. . 

30. ‘En la sesl6a en que s+~ccrró el debate, manlfest6 lo 
,slgulante: ‘.,. 

“DOS Estados se presentaron ante el Consejo. Jordania 
declarb que persistirfa en la guerra, que no tomarla 

, ninguna medida para Impedir las violaclones de la 
cesacl6n del IJego cometldas medlante incursiones, el 
terrorismo y  el sabotaje, que no tenfa ninguna lntoacl6n 

“do irapedIr que la dtuadbn emp+ara aún nti+. 

“$u&t fue la rcaccl6n do los defensores de la causa 
drabe ante esta actitud de Jordania? Hubieran deseado 
aanclonar la mdqulna de guerra del terrodsmo para que 
montara ‘su ofensiva contra Israel. Hubleran deseado 
‘pronictcr n Jordania y  3 las orgaticiones terroristas a las 
cudcs conccdc asilo hununhlad contra las mcdhlas’dc 
defcnu hacllcs y  contra la censura intcinaclorral. 

‘Tor otra parte, estl Jsracl, sometido a la guerra dcsdc 
IIXC 20 oiles, que no pide dc sus vecirros shlo que IO dejen 
cn paz. HCII~OS sufrldo muertos y  heridos. Nuestra casas 
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son dInamitadas, nuestras carreteras son minadas, nuos- 
.tm hljos carcccu dc seguridad. : : i 

“¿Que han propuesto Jordania y  sus pa1lldarIosl. Que 
.sl ConseJo no se ocqe de nada de esto, que r.610 trato que 

.,h3el no reaccIone, quo Israel no se deRenda, que Israel 
prmanc7.ca~icrtc y cspcrc pashnicntc IU matruw 

‘Curdquicr rcsolucl611 sobre cl Oriento Medio en la que 
no SC hubloran consurado las actividades tcrrorlstas habria 
sldo sumamcntc doplorablc. Lo dljc ayer y  lo repito 110~: 

,110 mlrcn ou menos los pclIgros, las amenaras y  los 
ataques quo esta sufriendo el pueblo de Israel. No 
dosatlcndan la gnorra que SC cstd Ilbrando co11tra nosotros 
ablcrtamcnto, en forma desafiante y  persistente. No 
dcsatlcndan los ataques arlnados, las Incursiones, las 
carrotcras mInadas, la matanza do civiles lnocentcs. 
Co1nprcndan que cl pueblo de Israel ama a su tlcrra y  a su 
hogar, a sus hermanos y  hermanas con10 cuaIquier otro 
puobIo dol n1undo. Cada piedra de nuestra tierra CS 
tcstlmonlo de mllcs de anos dc tcnacldad, devoclbn y  

., sacriflclos judfos. Cada brizna do luerba está Impregnada 
,de sangre Judfa, dc la sangre de los que lucIlaron contra 
los romanos, los cruzados, Ics otomanos, los britdnicos y  
los drabcs. No cederemos; scgu!remos dcfc11dIecdo nucs. 
trosderechos co~~todasuucstras fuerzas. 

“LP reaccibn de Jordania a esto dobate y  a su 
.conclusi6n puede determInar sl tendremos que hacerlo 
nucvamcnto on cl campo de bataIIa o en la mesa dc las 
ncg~cincknc~ pacftlcas.‘* 

31. ;Cut?l I1a sIdo la reacclón de Jordarrla ante las 
dcllbcrndoncs y  la resolucl6n del ComeJo de Seguridad? 
Tan pronto SC aprobó la resoluclón, el Representante 
Permanente de Jordania anunció: “BI Consejo, en efecto, 
-ha rechazado todas las protestas y  afhmaclonos de Israel 
mIaUvas P los Bamados Incidentes aislados de tcrrorlsmo.” 

32. Manlfeste claramento nuestras aprensloncs acerca de la 
resoluclón del Consejo de Seguridad de 24 de marzo de 
1968. No esperaba que esos recelos se confirmaran tan 
dpldamente. Al dla slgulente de 13 medlda del Consejo, el 
MInIstro de Rolaclones Exterlores de Jordania declaraba: 
“La resolud6n de condena estd dlriglda a Isracl. El parrafo 
sobro las vIolaclones de la cesaci6n del fuego no conclemc a 
Jordania;” 

33. La agresl6n de Jordania conthtub: el 22 de marzo, 
aproxlmadamente a las 10.30 horas, hora local, se dIspar6 
.&sde la otra margen del río contra un tractor que trabajaba 
cu los campos de Ashdot Ya’agov. 

.34. Nuevamente el 22 de marzo, a I,s 1930 horas, una 
‘patrulla Israelf encontró una banda de merodeadores aI sur 
del Kibbutz Gcsher y  se produjo un lntercamblo de 
dlsparos. Las poslcloncs jordanas de la ribera oriental 
abrieroo fuego contra las fuerzas Israclfcs dcsdc cl otro lado 
del 1io JOI&I para cubrir In retirada dc los merodcadorcs. 

35. Al dia slgnlcntc. a las 2030 lloras, sc hizo fuego dc 
mo1tero coutra wi3s aldeas israclies de la zona dc 
Uclt sl1e’an. 
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36. El 24 do marr.0, a las 14.10 horas, la artillería jordana 
abrió fuego contra las fuerzas israelíes, en el vaBe de 
Beit Shc’an y  cout(a un tractor civil que trabajaba en los 
yunpos. .: 

37. BI mismo dfa, un tractor que trabajaba en los campos 
do Asl1dot Ya’ngov fue volado por una mina contra 
vehfculos; cl conductor resuIt6 herido. . . 

38. TambICn el 24 de marzo, a las 20.15 horas, una 
patrulla Isracli descubrI6 a un grupo do merodoadores cerca 
de UIII Tzutz, on cl sector septentrional del valle del Jordán, 
al oeste del rlo. En el encuentro que so produjo resultaron 
heridos dos de los sabotcadorcs. 

31). Aproximadamento a la mIs111a hora, ot1a patrulla 
Israeli tuvo un encuentro con una banda de merodeadores 
cerca de Newe Ur, en el valle de Belt She’an. Bn el Uroteo 
murió un soldado lsraeli y  tres resultaron herldos. 

40. El 25 de marzo, a las 7.30 horas, una patrulla Israel{ 
detectó una mina contra vehfculos en cl camino, n SO0 
nIotros de Ma’oz Hayylm, cn el valle de Ueit She’an. La 
nlina, de fabricaclón china, fuc rctlrada. 

41. III 25 de marzo, al medlodfa, las poslclones del ejercito 
jordano abrieron fuego de artlllerla contra las fueras 
Israelíes . el sector d- Belt She’an. 

42. BI 27 de marzo, a las 20.30 horas, la estación 
bombeadore de KIbbutz Hamadya, en 1:1 zona de Belt 
She’an, resultb gravemente dailada por explosIvos de gran 
potencia. Hablo huellas claras de cinco Inflitradores en 
dlrecch del rfo Jordrln, 

43. AI dfa slgulente, 28 de marzo, a las 9.40 horas, 
ametralladoras Jordanas abrleron fuego contra las fucrzes 
Israelles en la otilla occldcntal del rfo Jordán, en cl valle de 
Belt She’an. 

44. Ayer, 29 de marzo, a las 8 horas, hora local, un 
remolque arrastrado por un tractor fue volado por una mhia 
contra vehfculos, colocada en una sen& cerca del Klbbutz 
Shaar HaGohm, al sur del Lago Kbntcret. Murieron cuatro 
agricultores lsraelfes, y  otro clvlI resultó gravemente heddo. 
En la misma zona se detect6 una segunda mina, que fue 
desamlada. 

45. Ayer, aheded:: de las 11.30 horas, hora local, las 
poslclones miIitares jordanas de la orIBa oriental del rfo 
JordAn abderon fuego desde el otro lado del rlo, contra 
aldeas y  puestos lsraelfes en las zonas de los vaBes de Belt 
She’an y  del Alto JordAn. Los disparos fueron contestados. 
Valme tiUtO0 de$pudS h fuerzas jordanas intenSifiCaIOn 
el fuego, empleando morteros y  plazas de artillerfa. El 
bombardeo se dlrigI6 en partIcuIar contra las aldeas de 
Gesher, Belt Yosef y  Yardena. Se contestb el fuego., 

46. A !as 1230 horas, las fuerzas jordanas reanudaron el 
fuego dc artillcria contra Gcshcr. Sc hizo IICWW~O, 

entonces. cu dofcnsa propia, ordena1 a los avioucs israclícs 
que siknchr~ las poslcimws dc la artilkria jordana. 

47. E11tre las 13 y  las 17.50 horas, conti11u6 intctmltcntc- 
mente CI fuego jorda11o. Puc dlrigldo cn especlal contra las 
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aldeas de Kefar Ruppln, Gesher, Ashdot Ya’agov, Massada, 
Shaar HaColon y  ‘l’el.Qatzlr. Hubo conslderablcs daftos 
matedales. Incluso a 10s hogares de nlilos de Shaar HaGolan 
y  Tel-Qatzir. Bn csc sc&or resultaron .hcrid$ cuatro 
personas. 

48. A las 13.45 horas, el fuego dc la artlllerh jordana se 
cxtcndló hacia cl sur a lo largo del valle del Bajo Jorddn, 
hasta Jedc6. Se contest6 el fuego. Un soldado lsraclí resultó 
muerto y  tres gravemente herldos en ese sector. Un avibn 
Israeli fue alcanzado por el fuego y  su personal lo abandonó 
sobre el lado Israelí de la línea dc cesacl6n del fuego. 

49. A las 18 horas se Intcrrumpib el lntercam~i~ de fuego 
alo largo dc toda la lírica. 

50. La zona do Belt She’an, que en los últimos dlas se ha 
convertido en objetivo de ataquos dellberados y  concer- 
tados desde Jordania, es una zona densamente poblada, una 
tierra de aldeas en la que los agricultores y  los trabajadores 
s6lo perslguen hacer su trabajo sln sor molestados. Esta es 
una regidn del valle dominada por las Uerras altas y las 
colinas de la orilla odcntal del Jordan. Eu esas colhas, 
frcntc al sector de Belt Shc’an, el ejercito jordano ha 
concentrado una fuerza formidable de diez baterlas de 
artlllerla, entre ellas caflones Long Tom con un alcance de 
24 kllbmetros, caitones de 155 mllcmetros con un alcance 
de 17 kll6metros y  caitones motorlzados que disparan 
proyectlles de 25 libras. Ademas, hay 11 baterfas de 81 
mlllmetros y  morteros de 120 milímetros. Esta capacidad 
de fuego estd bien prote&.ia por forllflcaciones especial. 
mente construldas. Mantienen a las aldeas israelíes some- 
tldas constantemente a la amenaza de la muelte. Cuando 
atacan, como lo h?n venldo haciendo repetidamente en los 
últimos dlas, no hay manera de alcanznrlos y  sllenclarlos, 
excepto desde el alre. Eso es lo que fue necesario hacer 
ayer. 

51. La lntensiflcaclbn de la agresl6n jordana parece haber 
sldo blen preparada tanto mllltar como polltlcamente. En 
una carta dlrlulda a usted ISIBSOSI, Sr. PresIdente. el 27 de 
marzo de 19& el representante j&ano tr-t6 de crear u11~ 
cortina de humo para ocultar las lntenclones de Jordania e 
lntent6 trasparar a Israel la responsabllldad de todo nuevo 
ataque. Esa estratagema fue puesta al descublerto ayer por 
In nudlana, en toda su macabra dandestlnldad. 

52. Lo que ocunló ayer y  en los dlas anteriores no es 
nuevo nl sorprendente. Jordania no trata de ocultar en 
absoluto que su guerra contra Israel, inidada en 1948, 
continúa. El Representante Permanente de Jordania se 
present6 ante este Consejo el 21 de. marzo [14010. sesldn] 
y  le inform6, en forma desafiante, que la guerra no habfa 
concluldo y  que se contlnuarfa. Ninguna ticrobada Ungilís- 
tlca acerca de una supuesta actitud de Jordania podra 
oscurecer ese hecho fundamental. Jordania sigue procla- 
mando que est6 cn guerra con Israel. Sigue proclamando 
que no plcnsa poner fui a los sitos dc ogrcslbn, las 
incu~sloncs, los actos dc tcrrolismo y  cl abotajc contra 
Isncl. 

53. GI rcprescntantc dc Jordania, cn una audaz reafirma- 
cibn de la bcllgcmncla jordana, manlfcst6 claram~ntc al 
Consejo dc Scgulidad, el 21 dc marLo, que tu Cobicrno no 

reconocla ningún territorio Israelf. Bxplicb que el armlsticlo 
no hacia sino Inmovilizar una sltuaclón mllltar determlnada. 
Evldentemcnte, la cesacl6n del fuego no es un arreglo 
deflnltlvo. Para emplear la termlnologla jordana, la cesaclbn 
del fuego no fl]a fronteras, ni establece ilmltes, de manera 
aue no hav tcrrltorlo; la cesaclbn del fuego ~610 lnmovillza 
11 sltuacl& Pero l;oy, como en cl pasado, Jordania 
aparentemente cree que esta inmovllldad debe apllcarse 
sõlamente a Israel, quó ~610 debe paralbr a Israel mlentras 
Jordania contlnún sus actos de agreslbn. Ya es hora de sacar 
al Gnbiemo do Jo&& del error que le hace conccblr tales 
pensamientos. SI la situacl6n sc lnmoviliul, ello dcbc 
apllcarsc a ambos bandos. Para que Israel deje de adoptar 
medidas de seguridad mllltar, Jordania debr poner fln a sus 
actos de guerra. SI Jordania continúa perpetrando y  
alentando actos de agresión, el Gobierno de Israel, como 
cualquier otro goblerno en el mundo,no podrd permancccr 
pasivo nl renqnclar a su derecho a la dcfcnsa propla. 

54. El representante de jordsnla menclon6 una dcclnra. 
d6n formulada por cl Pdmer Mlnlstro de Israel el 25 dc 
marzo, como reacción a la declaraclbn hecha por OI Rey 
Hussein cl 23 dc marzo, en la que habla dicho que no podía 
garantbzar la seguridad Israelí en las z+as controladas por 
Israel. El Sr. Eshkol declaró: 

“Jamás pedlmos al Rey Hussein que garantlzara la 
scgurldad de Israel cn las zonas controladas por Israel. 
Esto cs responsabllldad de las Fuerzas de Defensa. de 
Israel. Todo lo que el Rey debe hacer es cumplir los 
compromlsos de ccsacl6n del fuego que asumlb y  dejar de 
dar cyuda dlrecta o lndlrecta a las organlzaclones tcrro. 
dstas. Pero sl Jordania esta dispuesta u aceptar que 
contlnúen Ucvtidose a cabo actos de guerra Inlclados en 
su territorio y, especlal.nente, SI continúa ayudando alas 
organizaclones terroristas a aplicar su polftka do bellge- 
mncla, ello qulere decir que ha asumldo una grave 
responsabflldad. La opcracl6n Karameh debe constituir 
una advertencia a los saboteadores y  a qulcncs no les 
lmplden llevar a cabo su CrImInaI tarea. Debe wr una 
prueba para los gobernantes grabes de que ninguna 
operación mllltar contra Israel puede tener t?xlto. La 
realidad de los últlmos dlcz meses demuestra que la única 
manera de Instaurar la establlldad cn la región y  de dar 
paz a su pueblo es la propla paz. Estamos dispuestos a 
contrlbutr a todo esfuerzo constructivo con este lln. Sin 
embargo. basta que se logre la paz, continuaremos cn 
guardia.” 

* Esa declaraclbn habla por sf misma. : 

SS. La resoluclbn aprobada por el Consejo de Seguridad el 
24 de marzo se refldó expresamente s la denuncia de Israel 
provocada por actogde tenorlsmo y  vlolencla orlglnados en 
terrltorlo jordano. En ella se recordó la resoluol6n 
236 (1967),de 12 de junio de 1967, en la que el Cowjo de 
Seguridad condenó todas y  cada una de las violacloncs dc IU, 
cc~clbn del fuego. Ashnlsmo, cn clla U! considcrb que 
todos los lncldcntcs violentos y  dcmSs violaciones dc la 
ce~cl6n del fucno dcbian ser nrcvcnidos. y  ouc no dcbiau 
olvidarse los aitcriolcs Incid&cs dc csia natwalcza, SC 
deploraron todos los lncidcntcs violentos CU violaci6n dc la 
ccnción del fuego y  SC declaró que no podían to!rrusc. 
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Só. El Goblemo de Jordania Y su rc~rcscntanto en el 
Contijo do Seguridad no pueden, ablerte~entc, Interpretar 
crr6ncamentc la resoluclbn, confundlr a la oplnl6n pública 
o tratar dc cludlr la rrsponsabllldad que les cak &r los 
continuos actos GE agrcsMn, Indepcnql~ntOmenteV de ,la 
farw que eStos tengan. 

57. Los miembros del Consejo do Seguridad han manifos- 
tado claramente su poslclSn sobro este asunto 0n nuestras 
dclibcraclon0s actcrlorcs y, 0n cspcclal, despu& be apro- 
barra la rcsolucl6~ del 24 dc 1n3rzn~~48 (I968J[. 

Sti. La prcscntc ola do actos de vlolcncla y  ascslnatos cs la 
labor dc organlzrclones armados que mantlcnen bases 
ablerkuueni0 w territorio Jordano y  que operan dcsda cl 
nlmo. El Goblerno do Jords.da y  sus fuerzas armadas 
conthuian, ablertamenbz. dando apoyo politlco, moral y  
ntitar a esos ataques. 

S9. Es InsdmWblc cl concepto de que los Goblernos do los 
Bstados drsbcs vcclnos, que cstdn obligados a cumplir las 
¿)bkzaciones QUZ Ics Imoonc IU cesaclbn del fuer.0. puedan 
prrks0 ay&r y  apoyar los otaqucs armados -que s0 
perpetran contra Israel medlantc la Inflltracl6n, el tcrro. 
&nio y  cl sabotaje orgatidos. Tales actlvidades constl- 
tuyoi; una continuacldn do las activldades mllharcs, baJo la 
prokccl6n dir la cosacllin del fuego. En forma alguna puede 
cludhso o avadiw la rcsponsabllldad que cabe al Goblcroo 
do que se Irata. 

60. Se ha procurado aqul describir n los atacantes como 
pcrsonss que tlcncn cl apoyo do !a población Irabe do las 
mus bajo control lsracll. Esto no os efectivo. Los 
habitantes drabcs locales no apoyan estos nctividades 
agresivas. La poblacl6n afabe, al Igual que sus vecinos 
judios, rstd cansada do esta guerra do vclntc aflos. Lo que 
wactorlza a la sltuacl6n en las zonas balo control Israel{ es, 
tibro todo, la atmósfera do normalidad y  coexIstencIa que 
roh entro los judlos y  los tiabes. 

61. Los atacantes, ya se les denomine merodeadores, 
terrorlstas o saboteadores, son slmplementc menssjoros del 
odlo y  de la muerte que llegan desde el cxterlor y  cuyo 
prop6sito es socavar las poslbllldades do que haya compren- 
slbn y  acuerdo entre los dos pueblos. Hoy os de conocl- 
mlento público que esos atacantes est8n organIzados en 
unhlades paranfflltares, vlsten unlforme mllltar, roclben 
lnstrucclbn multar en los ojkltos do Jordania, Egipto, Siria 
y  el Irak, obtlenen sus armas do esos cjbrcltos y  cetdn a las 
brdcncs de otlclales del ejbrclto regular. Jordania desearla 
que Israel acoptarl esta clas. do guerra. $ree realmente 
Jordania que algún Estado del mundo podrla hacerlo? Al 
atribuir diferentes nombres a los merodeadores, lespera 
Jordania camblar con ello su cardcter y  condklbn y  la 
naturakzd de sus actividades? Lo que pnedc ser un juego 
de nombres y  palabras para Jordardo es cucstl6n de vlda o 
muortc para Israel. Cualquiera sea la manera en que 
Jordania prefiera descrlblrlos. SOII incursores y  saboteadores 
dccldidos a m3tar dclibcrlda c i~~di~cril~~in~bn~cntc a 
hombres. mu]~crcs y  ninos. Jordania pucdc clcgir: o pono fin 
a sus actividades egrcsivas. o Isrscl tcndd que hacerlo cn 
dcfc11s3 pr0pl.l. 

62. Por szgunda vez CII diez dlas, cl COIIX~O dc Seguridad 
dcbatc urlrl dcouncia lsraeli. Por segunda vez CII dlcz dlas, 

Israel hace un llamamiento al Consejo de Segundad para 
aue no In detiche; oara auo se Ic conccda rcmedlo Y allvln 
de la guerra claod&ia q;e 6e Ubre con 61. La 6lUm~vez. el 
Consejo dbfraudó a Israel al no manifestarse cndrglca 0 
Inequivocainenie en favor de poner fln a la guerra, 
cualesqulcra fueran los medlos con que se llevara a cabo. 
Hoy ya estiunos slntlendo los efectos da ese error. ., : 

63. Conllamos en que cl Consejo do Scguddad no fracase 
nuevamente: ‘tenemos la esperanza de que el Consejo do 
Scgurldad suporo el grave obstdculo que constituye et heoho 
de que una tercera p3rtc de sus mlcmbros no mantenga 
rolaclones diplomdtlcas con luacl y  quo m;is do un tcrclo do 
los mlsmos so Identlllque rln reservas con la poslcl6n draba, 
cualqulw olla sea. Alcntamcs la esperanza dc que cl 
Consejo do Seguridad comprenda que las fuerzas partldarlas 
de Ia guerra cn la zona vordn en el resultado do este debate 
ya sea nuovo estfmulo, como despues do la resolucl6r. del 
26 dc marzo, ya una clara odvcrtencla pare que no persIsten 
en sus actos do agrcslón, en vlola$bn de la cesricidn del fuego, ,t:. I ‘. 

64. Declmos hoy a los Goblernús Labes: contemplen lo 
que ha acarreado al Orlente Modio y  a sus naclones la gutrra 
do velnte túlos. El pueblo do Israel contlmia sIllado y  en 
wskión do batalla. @aloto se ha sumoraldo en los ablsmos 
de una catlstrofc. Jo%anla se debate k el dcsconclcrto. 
Sifis ha caldo on el estancamlrnto y  sufre de claustrofobia 
lntcmaclonal, Durante veinte tios. los Gobiernos drabas 
han ventdo movUizando sus onerg¡as para la guerra y  cl 
derramamlerito do sangro, deJando de lado cl bienestar y  la 
follcldad do sus pueblos. La continuaclbn do esta polltlca 
~610 puede traer desastres aún me]ores. hEs eso lo que 
desea el pueblo drabe, o os lo que le Imponen Meres 
irresponsables? LNO ha llegado el momento de hacer uo 
examen de conclcncia y  camblar do actitud? 

65. Sr. GOiDBERG (Estado: Unidos do Ambrica) Irr&u- 
cldo del itrgk%): El Goblerno de los Estados Unldos estd 
gravemente-preocupado y  afllgldo por el nuevo broto do 
vlolcncla cn 01 Odonte Medlo, el segundo en un lapso de dos 
semanas, que ha hecho necesado que este Consolo se roíma 
nuovamenie .de manara urgente. Bstarnos afllglhos por la 
truca ptkdida d0 vidas y  el suîrlmlento que esta vlolencla 
ha-cau&do. en ambas partes, y  estamo; profundamente 
conmovidos por cl daflo Inevitable que esta violencia 
lntcrmitente causa a los esfuerzos en pro del mantenimiento 
de la paz y  do la pac.clflcaclón que este Consejo lnlcl6,el 
pasado noviembre,.. : 

66. Al comcdtar los lncldentes m& rcclentes, es decir, los 
de ayer, reafirmo Ia p.klóa que mantlcnen desde hace 
Uemoo los Estados UnIdas Y auo oxores oor dltima vez en 
nueska ‘sesI& del 21 dé mano‘/14¿& sesldnj. BI 
(ioblemo de Ion Estados UnIdos se opone a la vIolenc& en 
el Odonte @llo, r& donde y  como quiera que venga. Nos 
oponemos 8 las .tiUvldad0s mIMare y  ashnlsmo nos 
oponemos a los netos dc tcrrorlsmo que.qu0brantan h 
cesacl del fuego. A cs1c respecto, pcrmítascme cxprcwr 
que estoy catcg6ricamcntc de acuerdo COII lo nbla obscrva- 
ri611 que nuestro amIgo y  colega, Lord Caadon, hizo 
durante cl dcbatc dc la semana pasada, cuando dijo [147Orr. 
rcildrr; que tratar dc ocuparti dc los aconteclmlcntot de la 
SCIIIYI~ pasati en forma aislada scrla no rcconoccr las 
rcalldades dc h sltuaciún cn su totalidad. 

6 
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67. Ahora, nuevamente, nuestra. exprlencla demuestra 
que, en el foro de este Consejo, la calumnI&‘lo InJurla 0 la 
imputsclón no constituyen la respuesta; Es.Uempo de que, 
los mIembros del Consejo, cualesquIera que. sean nuestras. 
oplnlones respecto a los asuntos fundamentales, trabajemos 
Juntos de nmere urgente para impedir lo que pucAe ser una 
CatAstrofe: cl fracaso de los esfuerzos pacltlcrrdores del 
Bmbajador Jarrlng y  un nuevo estallido de guerra y  
derrsmamIcnto de sangre en el Oriente Medio. BI pasado 
domingo por la noche este Consejo aprobb la resolucI6n 
248 (1968), en la que cxpressbs su preocupación, en los. 
tkminos mAs graves, por todas las vlolaclones de Ias 
rcsolucloncs dc junio de 1967 sobre la cesaclbn do1 fuego y  
en la que declaraba que no podfan tolerarse esas viola- 
clones. Sin embargo, ayer, ~610 .pocos dlas despu&, esa 
nueva resoluci6n fue burdamente violada asf como las 
resoluciones sobre cesacl6n del fuego de 1967, que expll. 
dtamante recordaba y  trataba de reforzar. 

ci8 En las declaraciones de las partes que acabamos de ofr 
se dan versiones muy dIstIntas de estos UltImos Incidentes 
de vlolenda. Al evaluarlos, este Consajo, asf como el 
Secretado General y  sus representantes en la zona, y  eti 
efecto la propia causa de la paz, se perjudIcan notablemente 
por la ausencia de observadores internacionales ImparcIaIes 
en la Apocs en que ocurrleron los disturbios. Se nos acaba 
de entregar el informe del Secretario General, del cual 
debemos tomar nota y  respecto al cual estamos obligados a 
adoptar las medidas apropladas. En su ÚlUmo Informe, el 30 
de marzo de 1966, el Secretarlo General rylere que ambas 
partes lm dado versiones y  dice: ! 

USe lamenta profundamente este nuevo estalBdo de las 
.hosUlldades, ocurrido tu. poco tiempo despuds de haber 
aprobado el Consejo de Seguridad su resoluclón 
248 (1968) del 24 de marzo de î968. Teniendo presente 
.el pArrafo 5 de esa resoludbn, en .la que 50 pltie al 
‘Secretarlo General que “siga examInando la sItuacl6n y  
.que Informe aI Consejo de Seguridad segtm proceda”, 
lamento especlalmente que no me sea posible presentar aI 
Consejo un Informe 6tll sobre los combates de ayer. Mis 
Informes sobre lncldentes violentos deben Rodarse en 
datos verllcados procedentes de fuentes objetlvas. Como 
he senalado antes en el Consejo “- y  cha las sIgnaturas de 
los documentos de Informe-s anteriores que tambltn 
haclan esta sabia observad6n -“, no hay observadores del 
ONUVT destacados en el sector jordanokaelf. Por lo 
tanto, con respecto a estas recIentes hostlklades, el Jefe 
de Estado Mayor del ONUVT, tenlente general Odd Bull, 

-.se ha visto obIlgado a comurtkar que “me resulta 
prActlcamente imposlblo Informar acerca de lo sucedido 
en el sector de la cesación del fuego. entre Israel y  

.JordanIs debido a que no hay en esa reglbn ninguna 
+md6n de observncI6n de las NacIones ,@ldas”, :. , 

.z-\* 
i ‘?de permito aprovechar Ia oportunldad.!para seRalar 

f  que la presenda de observadores de Ias Nadones UnIdas 
cn una rcgh5n puede ser úffl para mantener una cesadón 
del fuego por otros medIos adcmk del cuvlo do Informes. 
El mero Itccho dc su prescncla vigilante puede servir para 
que sc desista dc cmprcndcr nctividadcs militsrcs. Los 
obscrvadorcs pucdcn estar cn condiciones de informar 
acerca dc los indicios dc concentracloncs que suclen 
preceder a las acdoncs militares. Cuando cstallsn las 

hostilidades, los observadores pueden Intervenir pronto. 
mente sobre el terreno, gestionando ante los comandantes 
‘locales de Ias fuerzas necesarias una’htmedlata cesaclón 
del fuego, Cribe seflalar que; merced en gran medIda a la 
.prescncIa de Observadores de” las Naclones Unidas, las 
resoluclones del Consejo de Segirrl&d.sobre la cesaclbn 
del fuego sc observan y  se cumplcn mejor cn los sectores 
del Canal de Suez y  en el sIrIo&raell que en cl seotor 
jordano.~ael(,“[S/7930/cld~/6,,pcios. I y,.Zj, , 

69. Nada hay qui-’ agregar a este ‘informe acertado y  
prudente del Secretario General, con la excepción dc 
ponerlo en efecto en derta medhla, como ya h~li~6 el 
propio fscre+arIo GcneraI quo es dc necesidad vltal hacerlo. 
Ahora, en nombre nuestro y  de mI Gobierno, deseo lttcer 
4stas observadortas. I 

70. El pdmer punto es que ninguna do las partes puode 
encontrar la seguridad en ta vIolenda. Cierto es, -desde 
Uempo Inmemodal, que el que a hierro mata a Nerro muere 
y  que la vlolenda no resuelve problemas slno que engendra 
la vlolcnda. La historia del confkto del Oriente MedIo 
dwnte toda una generaclbn es una prueba trAgIca de esta 
amarga verdsd. Sin embargo, la vlolencls prcslgue. Impone 
tributo constante de muerte, dolor y  desolacl6n tanto a 
combatientes como a clvlles Inocentes. Esto es no sola. 
mente pcrtlnente a nuestro examen del problema, sino que, 
como ya he dicho, afecta a la lmportantkima labor 
pacIfIcadora de! hAbfl emkulo de las Naciones Unidas, 
Embajador Jarrhrg.. 

71, MI segundo punto es que el Consejo de Seguridad no 
ha agotado todavfa las posIbIlIdades de tomar medldas 
prActlcas para dlsmlmdr estos trAgIco0 acontecimlcntos 0 
ponerles tln. En la resolud6n del domIngo pasado 
/248 (f 96&], que aprobamos por rmanlmldad, el Consejo 
advlrtib que no ~610 las acciones de represalla mllltar y  otras 
graves vIoleclones de la cessct6n del fuego no podlan 
tolerarse, sino ta;,~bIAn que el Consejo tendrfa que con& 
demr medhias efkaces para asegurar que no volvIesen 8 
ropetlrse. 

72. A jtddo de ml delegadón, es el momento oportuno 
para que el Consejo atienda al sabio comeJo del Secretarlo 
General y  examine y  adopte dichas medidas. A pesar de las 
reclamaclones contradictorias de las partes, creemos que 
este nuevo brote de violenda ha puesto en claro la medida 
que se requiere de manera mAs inmediata: el estadona. 
miento, tan pronto como sea posible, de Observadores de 
las Nadones Unldas en el sector jordanwlsraell de cesaci6n 
del tiego. ,’ ..,! I 

73. Nuevamente, como senala el Secretarlo General, este 
es el tinlco sector gobernado por la cesaci6n del fuego en 
que no hay dichos Observadores. Las partes oponentes en el 
‘sector jordano&ael~ se afrontan directamente, sln que 
exista autoddad impardal entre ellas, nadie que patrulle la 
zona de cesaclbn del fuego, que lnventlgue -;.adones y 
contnacusrclones, que establezca los hechos cn -antro. 
vcrsln, que odoptc medidas inmcdlatcs para dctcncr Ics 
incidcntcs, si ocurccn, c impedir que tomen myorcs 
p10p0rc1011cs. 

74. Scguramcntc cstc ConscJo y  las partes no dcJarAn dc 
aprovechar la lcccl6n dc que la violcncla dc ayer pudo muy 



bien haber terminado antes v  aue oudo haberse imoedido 
que alcanzase las proporclonc~ a¡as ¿lue llegó si ~610 iublera 
habido Observadores dc las Nnciones Unidas en el teatro do 
laa. hechos para tomar medldas inmedialamente. Los Obser. 
vadores de Ias Nadones Unldas han prestado ese Upe de 
arvlclos una y  otra vez en otros sectores de cesación del 

.fucgo, y  creemos que deben hacerse arreglos para que 
presten esos servlcfos en el sector jordanokraelí de cesacl6n 
del fuego, en bencflclo de ambas partes, sln perjulclo de sus 
respecUva6 poslclones, y  en benel dc la paz. 

7s. En resumen, existe una grave dellclencla en el meca. 
nlsmo de cesaclón del fuego. Pero *pende de este ConseJo 
remedkr esta deflclencla. 

-76. Sabemos que ambas partes no han acogido con 
bencpldcho este tipo de iniciativa. Pero es18 ConseJo tiene 
sus responsabllldades, y  debe tomar medldas en beneficio 
de ambas partes, sln perjulclo, en absoluto, como he dkho. 
de las respectlvas posldones de cada parte en las cuestlones 
f.lndamentales que exlsten entre ellas. En los debates de la 
remana pasada, ml dclegacl6n estaba dlspuesta a que el 
Consejo adoptase las medidas necesarlas, y  estamos prepa. 
rados hoy, en la forma que Cste conslderc aproplada - por 
medlo de rcsoluclones, consensos o de otra forma -, a 
instar a las partes e que cooperen plenamente con el Jefe de 
Estadr, Mavor del Ortismo de las Naclones C-Idas oara la 
Vigilancia :e la Tre& para hacer, lo m8s rdpldo pklble, 
arreglos destlnados a dcslgnar Observadores de las Naclones 
Unidas en el sector Jordanokaelf de wsaclbn del fuego. 

77. Al hacer esa propuesta, estamos muy preocupados por 
la pedodkidad de las violaclones de la cesacl6n del fuego. 
En efecto, es evidentemente en interes no ~610 de las partes, 
sino de toias las naclones representadas en el Consejo de 

Seguridad que no desean otra guerra en el Oriente Medlo 
-y creo que ninguna nacI6n do las representadas aqul 
desea otra guerra en el Oriente htedlo - y  sea cual fuere la 
difuencia que nos dlvida, unirse M esta actividad necesaria. 

78. Hay otra cosa que debemos hacer. La misión del 
BmbaJador Jarring cst8 en peligro por !o que ha estado 
sucedIendo. En nuestro debate de la semana pasada mi 
delegacmn propuso que expre&amos nuestra confianza en 
el Embajador Jarring y  que InstAsernos a las partes a 
coowrar con Cl en la realiallzaci6n de su mlslón. Todos los 
¡&r&ados deben consagra& nuevamente a los principios 
de la resoluclbn 242 (1%;) del 22 de noviembre, adoptada 
par unanimidad en &e &sejc. Todas las partes deben 
cooperar con el Embajador larring en su importante mislbn, 
y  acelerar cl logro de una paz justa y  duradera dentro de la 
cual puedan vivir todos los Estados de la zona. La paz 
puede encontrarse en el cumplimiento de la~+sibn,Jarriug 
y  no cn una sucesl6n de actos dc violencia. ’ 

79. Sr. MALIK (Unión de Repúblicas Socialistas Sovid- 
tlus) (traducido de la versiórr ing/eur del texto I-USO): La 
explti6n de bombas sobre aldeas jordanias, cl bombardeo 
de artihla a travfs del Jordhl, y  el fuego de ametralla- 
doras v  dc tanaucs contra las oosicioncs lordanas. am. 
brando la moertc y  la dcstruccibn, nos bL trafdo nueva. 
mente ala sala del Consejo de Seguridad. Ni la cxigcncia del 
Consejo dc Seguridad -del cukplimiento estricto de la 
cesación del fuego, ni la condcnaci6n por cl CDnsejo de los 
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actos do agredbn de Israel cometldos contra Jordania haa 
una semana, ni la severa advertencia que Se hizo en esa 
oportunidad a Israel de que el Come]3 se verfa forzado a 
considerar nuevas y  mAs eflcaces medldas, según se contem. 
pla en la Carta, para asegurarse contra la perpetracI6n de 
dlchos actos, han tenido cl efecto deseado. :smel continúa 
con su agredbn. Las doclaraclonos farIsaIcas del represen. 
tante do Israel en el Consejo de Seguddad, que en buena 
cuenta son al:~ asf como una queja contra Jordania, que es 
vfctima de la agreslbn israclf, no pueden confundir a nadlc. 
La declaraci(m-hecha por el reprkntante de Israel estaba 
destlnada a Ilogar a los senthniontos del Consejo de 
Seguridad al refehrse a una amenaza a los nlflos israelles: un 
claro Intento de dlstracr la atencl6n del Co*]0 de 
Segud+d fuera dc las realidades. 

80. Desp& do todo, Israel estA cometlendo repetldos 
actos de agresl6n desde territorio jordano ocupado. A 
consecuencla de esta agresión pende una amenaa a la vida 
de los nifios habes que vlven en territorio ocupado, no a la 
de los nlfios iuaelles. Bien, esa es la sltuacl6n. Por segunda 
vez en dlcz dfas oIrnos del representante de Israel hechos 
que estAn claramente dpstinados a falsear la sltuacl6n. Los 
aaresores Israelles estl ,mevamente desafiando de manera 
Gogante y  flagrante a los Estados amantes de la paz, a las 
NacIones. UnIdaa y  al Consejo de Seguridad. En lugar de 
coooerax en la búsaueda de un arrealo wlítico de los 
prokemas del Orle&. Medlo sobre la bke de los princlplos 
de la Carta, los prindpios de paz y  de seguridad y  la 
resolucibn 242 (1967) del Consejo de Seguridad, de fecha 
22 de noviembre de 19G7, luael enclcnde repetIdamente la 
llama de la guerra contra los Estados drabes. En vez de 
retlrarse de las Uerras tiabes ocupadas como resultado del 
ataque plrata del a30 pasado a la RepúblIca Arabe Unida, 
Siria y  Jordania, las tropas de Israel tratan de aflncarse en 
esas tierras, que nunca han pertenecido y  que nunca 
pertenece& a Israel. En vez de aceptar y  de cumplir con la 
resoluci6n del 22 de noviembre de 1967 del Consejo de 
Seguridad, sobre la elhnlnaci6n de las cowcucnclas de la 
agresión israeli, el Gobierno de Israel desbarata los esfuer. 
ZRS del Reprewntantc EspecLîI del Secretario General de las 
Nacloneb Unldas, Sr. Jarring, socava las posiblkiades de 
dxito en la mlsi6n de Cstc y  desvanece las esperanzas de los 
pueblos de establechnlento de una paz duradera en el 
Oriente Medlo. 

81. Las nuevas aarcslones israelfes a Jordania han hecho 
inevitable que el consejo de Seguridad considere urgente. 
mente la pelIgrosa situacibn que ha surgido, la cual nos 
edienta a tres hechos básicos. . . . 

82. En primer lugar, Israel, haciendo caso omko de las 
repetidas declslones del Consejo de Seguddad sobre una 
c&a:lón del fuego en el Óriente Medio y  sobre la 
eliminación de las consccucnclas de la agrcsi6n iuacll, 
continúa con su polftica de agresión armada contra los 
Estados Cabes vecinos. 

83. En segundo lugar, esto quiere decir que las dcclsioncs 
adoptadas hasta ahora por cl Consejo de Seguridad con cl 
prop6sito dc poner fil P la agresión israelí no han sido 
suficientcmcnte cficaccs para rcslaurar la paz en la región 
del Oriente Medio. 
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84. En tercer lugar, se desprende que el Consejo de 
Seguddad se enfrenta con la neccddad de tomar medidas 
nuts oflcaces con respecto al agresor como lo dlsponen la 
Carta do las Naclones Unldas y  la resoluclbn 248 (1968) del 
Consejo de Seguridad, del 24 de marzo. . 

85. Las dlsposlclones del Capftulo VE de la Carta de las 
Naciones Unldas expresan que, sl el Consejo de Seguridad 
estimare que las medldas que ha adoptado para el mantenI. 
miento de la paz’y la seguridad intomacionrdos -en este 
caso, la condenaclbn de los actos de agresión do Israel y  la 
advertencia respecto a la ropetlcl,-,. de dkhos actos - han 
demostrndo ser inadecuadas, el Consejo est4 facultado para 
adoptar las medtdas necesarIas mds eficaces, es de&, 
sanciones al Estado agresor. 

86. Cegado por sus exltos mIlItares del aito pasado, exltos 
que resultan de varias circunstancias concretas y  tra,tsltorlas 
de eso entonces, o contando con el apoyo d: clertos 
Estados occidentales que el representante de Jordania, 
Embajador EleFarra, mencion6 en su dec1araclJn de hoy, el 
agresor .cue@a evidentemente con EU lmpunldad. 

87. Bs obllgaclón del Consejo de Segurtriad condenar 
endrgicamente al agresor y  tomar medldas que pongan tln a 
estos cAlculo~. La delogackk soviftlca estil dispuesta a 
cooperar con todos los miembrtis del Consejo de Seguridad 
en la preparacl6n de esas medhlas. 
l 

88. He oldo con atenclón la declaración del representante 
de los Estados Unidos. No se puede dejar de notar la 
maners en que destace la cita de las palabras del General 
OddBull. ‘. 

89. Pero que gran cosa serfa sI todos aqul en el Consejo de 
Seguridad, Incluso el ropresentante~de los Estados Unidos, 
destacasen la necosldad de que Israel - que ha cometldo su 
segundo acto de agredón en el lapso do diez dfas - aplique 
inmedIatamente la rosoluclbn 242 (1967) del Consejo de 
Seguridad, de 22 de noviembre de 1967. Ese enfasia por 
parte del ConseJo de Seguridad sorfa mds 6ffl para la causa 
de la paz y  para un arreglo polltlco en el Oriente Nedlo, y  
tamblen para el exito de.la mis@ del Sr. Jarring. 

90. La delegacMn sovi&ca confirma que, en el caso de 
que el Consejo de Seguddad adopte una declslón de tomar 
medidas tis etlcaces -sanciones contra lame! con 6: 

96. Evidentemente, ese ya no es el caso y  ahora los 
sionistas tratan de aplicar sus proplos mbtodos para 
restablecer su propla clase de paz en el Oriente Medto. Esa 
cread6n artltldal, fruto de una situadbn polftlca nacida de 
las circunstancias - me reflero a Israel - y  sus protectores, 
hnn tenido por muchos aflos una mayoda me&lca en 
nuestra Or8akadbn. Hoy, numerosos Estados de Afrlca y  objeto de instarle n que ponga fln a sua actos de agresión -, 

la Uni6n Sovi6Uca estar6 dispuesta a partlclpar en la * de Asia, gradas a la lucha de su pueblo por la Uberadón 
apllcaci6ndeesasmedldas. ’ ‘* ...’ nacional, han recuperado au independencia y  estAn aaw 

miendo sus responaabllhbrdes intemaclonales en todos los 
91. -Permitame recordarle, Sr.Presldente, en conchrtión, brganos de las Nadones UnIdas. El resultado natural de esta 
que, como se Mal6 en la declaraclbn del Goblemo transformadba ha sido el camblo de la composld6n del 
sovir?tico del 22 de marzo de este aflo /S/8495], mlentras Consejo de Seguridad, en cl cual estdn representados esos 
los dirigcntcs do Israel aprovechen el apoyo quo rccibcn del Estados. Do esta forma os fdcil comprender por que las 
cxtcdor para mantener su podción de anexl6n dc territorio autoridades dc Tcl Avis tratan, de ahora cn adclante, de 
Labe, la Unlón Sovibtica y  otros paises que mantlencn burlarse do b resoluciones del Comejo. 
rclacioncs amistosas con los Estados árabes y  que propug- 
nan cua paz durable en el Oriente McdIo ayudaran a las 97. For supuesto que el desprecio de los sionlstas por el 
victimas de la agresión porqw haclfndolo, cstariin cum. Consejo de Seguridad no llega hasta dosaprovcchar todas las 
pliendo con EU obligación cn virtud de la Carta de las ventajas que puedan obtcncr de la ocaslbn. Por ojcmplo, 
Naciones Unidas y  actuando cn intcres del mautcnhmento algunas do las cxplicacionos dc voto que sc dferon dospuEs 

-dclapaz. 8 dc la aprobación dc la resolucl6n’ 248 (1968) del 24 de 
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92. Sr. BOUATTOURA (Argella) (mducldo del franct’s): 
El 24 de marzo pasado el Consejo de Seguridad aprob6 una 
resoluclón 1248 (1 PiS@/, en la que condenaba a Israel y  le 
advertfa que no tolerarla polítlca alguna basada en repre. 
sallas. Sln embargo, cinco dfas despuds, se reactlva esa 
polftlca de represakas y  de agreslbn, empleando el mismo 
escenario que se nos present6 en la Cpoca de la agresl6n 
contra Karameh. Se nos dice que esa polltlca contlnti a fin 
de hacer frente a la rerirtencla del pueblo de las zonas 
OcUpadar. 

93. Esta maflana, la propaganda s!onlsta vuelve a mecha. 
canos cl mtsmo tema. A6n mds, settala el evldcnte 
paralelismo con las acclones del 21 de marzo. Asl, las 
Informaciones de Tel AvIv expresan que los tnddentes del 
viernes ocurrieron tres horas despuds de la exploslbn de una 
mina en el klbbutz MWda, al SUF del lago Tlberfader. 
Destacan tambldn que, adenulr del campamento Karameh, 
la fuerze rutrea y  la ertlllerfa kaelf bombardearon cuatro 
aldeas jordanas en laa cuales, segrin el propio vocero del 
ej6rclto tsraeli, se encontrarfan bases de la organkadón de 
llbcradbn ELFatah. 

94. Es en efecto cudoso observar que, siempre según los 
Informes de las autoridades de Te1 Aviv, la fuerza aCrea 
slonlsta~bombirde6 depbsitos de combustible sltuadoo oerca 
de Manshla. @ebemos suponer que, en el juicio del ejerclto 
slonlsta, esos depósItos de combustible constitufan bases 
para los movhntentos de Bberacl6nl 

9s. El 26 de marzo, al dfa sigulente de la aprobacl6n de la 
resolucl6n 248(1968), en una conferencia de prensa 
celebrada en La Haya, al jefe de la dlplomacla slonlsta 
mformb al Consejo de manera lndhecta que Israel no tenla 
tntendones de tomar en cuenta las resoluciones del Con- 
sejo, al dederar que el Consejo do Seguridad era incapaz de 
adoptar medhlas constructivas en el Oriente Medlo. Sin 
embargo, las autoridades de facto de Te1 Aviv nunca han 
ocultado que se proponfan servirse del Consejo de Segw 
ridad siempre que las resoluciones o debates del Co+jo 
favoreciesen a sus planes. 



IUZW pUdo, consUtufan,- en derto grado,10 podlan 
4t4@Mwo, como un aliento directo a su polítIca agresiva. 
,’ f ,  ; <II ,< : ,. ., 
9g.l.La conflrlbn dellbcradamentc mantenida por olertas 
Potcnclas..~cspecto dc la.:intcrpretaclbn apropka de la 
rcsohMn 24g (1968) ha dado a los sionistas mottvo para 
ct4cr que sc los garantlzard una aotjtud mis comprcnstvi en 
el fbturo. Pero la radn fundamental de la polftka agresiva 
slonlsta se encuentra en al programa de expandbn tcrrltorld 
que piensan scgulr pase lo que pak Por lo dcmks, esta 
acUtud.cs bastante 16gtsa.k 

9% Empleando la reslstencta activa del pueblo de Palestina 
cano pretexto, Ira autoridades de Tol Aviv reallzan. cn 
fomu determlnnda, operaclones mtlitares en mpap, supucs. 
Umutta como rcacd6n al movhntcnto palcsUno de Ubera. 
d6n. lkadc ese punto da vista, todas las medldas son 
rceptables, especIalmente cl-acondtcio~amlento de la opl. 
nl611 públtti, dendo ese el obJeto de la propaganda 
organkadaq~nosatllgetodoslosdfas. 4 
‘. 

100. Así, en Irtla confcrcncla ‘de prensa celebrada en 
Jemsaldn. el 25 de marzo pasado, el vocero dontsta 
principal, mconoclcndo que cl prstendldo terrorismo no 
pucde aplastarse de un golpe, dcclar6 que se necesitarlao 
muchas operaclones mAs para debtlltar la resistencia palea. 
,tlnr. Apiss d Ec neccdta agregar que las operadones en 
cuestibn son’cn efecto operaclones mllUarc0 en gran escala 
que’ requieren considcrablcs recuraos tknlcos, que .no 
escaumaclpoder donkta. i 
>: ‘. 
101. No ei neccsarlo decir que, sI fuera necesario, la 
redldad de las cosas probolla la falsedad de las acusaciones 
que figuran en el documento S/gSlO dc 29 de marzo de 
1968, que dtca que en esta misma fecha Jordania lan un 
ft~ertc etaquc concsrtado sobre el terrltolo bajo ocupacl6n 
.ndllUr. -En efecto, no s& neccdta ser experto mllkar para 
apridar cl cinismo dc tal acusadbn. Scrfa una tarea lnflnlta 
dtar todas las declaraclones IntcmpcsUvas - lo menos que 
w puede decir de ellas - dc los jefes sionIstas. Si hemos dc 
crecr.un comentarlo de anod~s de la radlo de Tcl Ah, los 
ac0nteclmtentos del 29 dc marzo CometlzBlon porqw cl 
Gobierno jordano no era capaz de conUnuu controlando a 
1~s combrtlcntcs ;alesUnos por la ltbcrtad. Pero equlvalc a 
admltlr dcsvcrgonlmdamcntc que las opsraclones mllttares 
.dc Israel, cuyo pretexto es la lucha de rcdstencta del pueblo 
pdestlno, forman parte de un plan de lnUmldad6n y  
destrucci6n elaborado a sangre fila, controlado minuclosa~ 
mente porestratcBM m.ultPressu8emPlcanlamticnlcosltlda 
modmk. En cf&to, esto p&ce hãbcr ddo conthmado 
pordI Omrsl Bsdev, qulea diJo que su pafs rerpoadctfa a 
iulequbn actos de feiistencii Con oper&nesUna, veces 
tnb~ xoa madw que laa do la semana pasada 

., .:_. ._ 
. . . . . . . . 

102~ *Por nuestra parte, dudamos que esos espedalhtas cn 
las Uamadss acciones prcvcnüvas sean capaces de compren- 
der las razones profundas de la tragedia que vive ol pueblo 
pdestlno :n todos los territodos ocupados. 

103. SI sc fuera a aplkar la Ibglca sionista al futuro 
prevlslble de los acontecimientos, cl Consejo dc Seguridad 
tendrfa que reunirse en mucliss ocaslones nI&, porque es 
evideutemeutc uuy poco probablc que cese el movimtento 

de llbcracl6n en los tcrdtodos ocupados, por lo menos, 
!wta que se reconqubtcn las Uc1~asocup&13. , . .‘, 

-104. La sparlclbn en. la escena lnternsclonal del kovì. 
mtcnto palosttno de rcslstcncla, que algunos Juzgaron 
aniquilado para slemprc, representa evldentcmcnte -un 
estorbo y  un motivo de preocupaclbn para los quo estAn 
creando un slstema de despojo y  dcstruccl6n; pero scrfa 
Uusorio pensar quo el rcnacbnknto de la naclbn palestina 
pueda detenarse, y  nI las represiones masivas, nl la llamada 
accirin prcventlva, nl medldas supuestamente graduadas do 
reprcsalta detcndrin IJIX$ lucha que ha ddo generada por 1s 
propI& ocupaclbn. 

10% Loa sIonistas no han Inventado nada y Argelia no os 
la únka que sabe ‘lo qus debe pensarse de lo que 
equlvocadamentc han llamado “contratcrrorkmo” y  que no 
han vacilado cn convertir en titodo de gobierno. 

106. ~Neccsttamos repctlr que la jactanctosa actitud de las 
autoddadcs de Tc1 Aviv nos lleva a un nuevo estancamiento 
estratdgico? Su polltlca slmpllsta, puesta de manifiesto en 
innumcrabks declaraciones, revela la cufoda que prevalece 
en chculos donistas; pero ess cufoda sc desvanecer8 el dfa 
que por elenclas de una realldad tnscndblc a la urooa. 
&dé y  del dxlto inevitable de la dure lucha que Ubian ìos 
palestinos, la comunidad interuaclonal aborde la esencia del 
problema.. 

107. Mal que le pese al jefe de la dlplomacta dontsta, que 
atlrmb que la cuestlbn del Oriente Medio es la cxlstencia del. 
Estado de Israel y  no la do otras naciones, la esencla del 
problema es, en realklad, la oxlstencla de la nad6n patesUna 
con su integridad y  sobcranfa. Por nuestra parte, estamos 
seguros de que la poblaclbn de PaleaUna llevari a cabo con 
tito una empresa de reconquistar su Identidad naclonal, y  
qw llegartl el dfa en que los que hoy tratan de oponerse a 
esto tendrAn que aceptarlo como un hecho. 

108. Por esta raz6n, mt delcgad6n estlma que es Uempo 
de que cl Consejo trate de resolver el problema planteado 
por la usurpaclbn de Palestina, pues esa es la únlcn manera, 
por una parte, de poner fln ala agresl6n, cuya 16glca, como 
sabemos, es perpetuans a sf misma lndeftnklamente, y  
tamblbn CIW las condkloncs necesadas para una paz real y  
e.9tsblc. 

109. Al Consejo se le presentan 6610 dos ooslbllldades en 
eate asunto. Lbklc un prkner punto de vista: podrfa adoptar 
la lfnca del camlno f&ll, tola-ando, aceptando Y ucm& 
Uendo que los territorios perms ~czcan ocùpados y  &c sus 
pueblos continúen sometidos al yugo de la polftlca dc 
a?upad6n, que ca scmcjantc 0 cualquier otra polftlca dc 
ocupacibn. Esa actitud #wde muy blcn alentar a algunos a 
conddorar la instaladbn dcflnitiva de un muro, la erección 
de una ccrcs que separarla para stemprc todos los territorios 
ocupados del resto del psis. Esta actitud dgntfkarla 
consagrnr la znexlón y  legiUnlar la expulsl6n de los 
nadonalcs, y  su resultado Una! serfa premiara la agreslbn y  
id agresor. Btiten algunas contradicclones que ninguno dc 
nosotros pucdc aceptar. a riesgo dc aniqtir un sistema que 
erta basado cn uu cierto equtllbrlo y  annonfa. 

110. Contemplando el probbma desde otro punto dc 
vista, el Consejo puede y  debe, de conformidad con la Cata 
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y  con sus propka dcclalonca, conaldercr le adopct6n dc 
medidas que sean a lave2 prdctksa y  cflcccca y  qw tnaplrcn 
una nueva uonfhutza en su autoddad y  cepacldad de acclbn. 
Raaa ndhha dcbcn neccaarknkntc btaplmrsc en una doblo 
reabdad. en orlmcr luxar. la auo chore afrontamos. ca dcclr. 
que la o~p&t611 da &lgcn 0’10 realatenclo y  o la hu?ha por 
la Ubcraclbn. Esa luchakglUma proporclonc al agresor un 
pretexto para nuavas rcpreaídlas y  fu&oncs que knxan un 
reto conatcnte a nucatra fc en la Certa, qua, cn efecto, 
atenta contra lalntegrldad dclConsejo. ‘, 

ll 1;’ Laotra rcatldad eatal deìcrmlnadc por nuestra loaltcd 
lnamovlble o lo Corto y  01 capfrltu que le dlo ortgen. SI 
tenemos cr, cuenta esta doblo rcalld d nuestra accíbn debe 
contemplar ente todo poner fln a la ocupaclbn y  a lea 
medidas de mprcatbn adoptadas por cl ocupante, y  debe 
destacarse quo la lucha por ta bberaclbn ea kgfttmc y  
justlflcada, como lo son todos loa cafuerzoa concretos y  
cflcecca cncamlnadoa o detonar y  desarmar a loa que crt4n 
demostrando sus Intcnclonca agrcslvaa con aua actos y  hacen 
dc les represabas una tnsUtu$6n po!fUca y  jurfdka. 

112. La reaponaabflldad que Incumbe a oste Consejo se he 
hecho ahora lmperatlva. El Consc~o debe actuar, y  actuar 
mpldcmcnte, e tln de garantlxar cl respeto de au rcsoluclbn 
248 (1968). SI no toma una actitud cnbrglca y  procede 
lentamente, dar6 la Impreaibn a clortoa sectores que se ha 
vuelto incapaz de actuar. El Consejo podrfa muy bien 
adoptar la profcalón de fc proclamada cl 26 de marzo 
úlUn~o por el Presldcnte .Ldopold Scnghor: : 

“Las afllcclonoa dc loa drabes son nueïtraa cfllcclonc9; 
aus dcrrotca son nwstraa derrotas; sua capcranxaa son 

:nueatraa esperanras y  su deber de renacer y  dc resktlr ea 
-nucatro dcbcr.~’ .I 

113. Sr. CSATORDAY (Hungrla) IWudncfdo del lngft+): 
La delegaclbn do Hungrla desea haccr.algunca,obaervaclonca 
sobre el problema quo conaidcra el Conacjo de Seguridad. 

114. El pueblo hungaro aupo con la mayor lndlgnaclbn del 
Wmo acto de egrealbn comettdo por larccl contra Jordea 
nk. Esta agrealbn ea la nuta reciente do una larga aedo de 
ataques de Israel a 103 palac vcclnoa. Puc un ataque 
preparado, prcmcdttndo y  dellbcrcdo, quo mortraba unn 
crrogentc falte de respeto por le Ccrte, por loa acuerdos 
lntemacloncka y  por el derecho lntcmaclonal. Fue un roto 
el, mundo entero. Fue oxpreat6n de una polltlca ntlbtar dc 
conqubta, dombtad6n y  expanalbn dcstlnadc a gobernar 
aobn otros pueblos por modio<@ k, fuerza cruel y  viokttta. 

. . . 
115. El deber de las Naclonca Unidas os poner fln a cato 
Upo de rctlvldad, .poncr Un a cate serle de agreatonca. El 
deber del CoMejo do Scguddad ea lnater a loa nttombroa del 
Consejo y  a loa Mlcmbroa de la Organkaclbn que apoyen al 
Cobkrno tarar& propcrclomtndole ka armas ofensivas que 
erupka CII SUS staqucs contm otros pucbloa - CSOS Estados 
que auminlstrím capital y  ealstcnck ccon61nlu 0 Israel para 
fortckccr las amblclonca dc cm pafs. y  que tuoporclonan 
hasta vohnitarioa para partlctpar cn sus octlvidadcs ogrc- 
sivaa - , instar 3 esos que apoyon 0 Israel 0 que cosen en su 
asistcnda y  coopxacl611 COII d agrcwr del Oricutc hlcdlo. 

116. El rcprcscntaute de Israel dlJo que su pueblo enfrente 
un gran pdlgro, y  que sl dgulcu en cl mundo auhda ta paz 

ea su. pueblo. En ckrto modo catcmoa de acuerdo con caa 
dcckractón, pero no con la expllcacl6n que ae~k.dlo.~El 
pcllgro que enfrente el pueblo tsraek ac odglna en la 
polltka agrcaiva del Cobkrno de Israel, por su acrk de 
ataques contra loa. pafsca vcclnoa,- por su .opreal6n del 
pueblo en grandes ron89 oorlp;idea y  por su dkrla partklpa~ 
cl6n en acclonca de bucrra. Eaaa acclonca y  esa polítlca dlo 
pueden conducir, en 6ltima tnatenck, a la doatrucclbn del 
agresor. La dtnnl.nocl6n arrogante, como lo ha demostrado 
b hlstorifr en niuchca. oportunldcdca,“s6lo genera una 
rcalatencla crcclente, creando como resultado el mcdlo de 
dcstrucdbn del. conquhtador. .I I 
117. El representante de lsreel parece olvidar dcrtoa 
hechos. Dcckrb que sus casas y  su pueblo ostebait slcndo 
destruidos. Y es wr cao auo condenan catos tnddcntea. 
Permltaacm~ rcco&lo, a 4 y  a aua‘&doa qw nó desean 
conaldcrcr le rcalldcd dc loa hechos, que ta rlbcn occldcntal 
del rfo Jordán ea todavh tcrrltodo ~jordano, qw le 
Ponlnsula de Slnal os tcrrltorlo de la RepúbUce Arabe 
Unida y  que las alturas de GolAn aon tcrrttorio sido. Seria 
mucho mejor que caos reprcaentantcs no olvlduen estos 
hechos y  no tratcacn de hacer quo el mundo acepte caos 
ataques mUltarcs y  actos dc agrcalbn soma acontecbpkntoa 
llomlaka. : , ‘. I.0, :.,;:,y . 

., 
118. Fue sorprendente ofr al rcprescntentc de loa Ektad~ 
Unidos, Embajador Goldbcrg, dedarcr on cate debate que 
no debamos tratar do haocr Imputaclones a usdto, porque 
eae no ea la aolucl6n del problema. Resulte oxtraflo ofr a 
ten destacado abogado expresar que no dcaca dlstln@ 
entrocl&cantcylavfctlma.. :, . . . i’, I! 

: .: 
119. En este caao, como en muchaa bcnalonea enterlorea. 
ae he comecldo un mave ataque; han muerto personaa y  se 
han deatruldo hogares. Eatc ea evidentemente. un ,acto 
crlmlmd cuyo culpable debe ser deacubkrto .y hecho 
reaponaablo, aaf como responder por todas las .zows 
cucncka ~~0x89. :; (:-.! 

120. Le dclcnadln húngara opina auo por las nuonoa 
~expucatea debe condcn&c a -larael- por sus rcpcUd~ 
actlvtdadce dc agred6n y  debo lnatA&c.a que dcsktc de 
nwvos ataques centre sua vcdnoa. ’ ‘- .‘ ” .: 

12.1. En acegundo lugar, el Conaajo de Seguridad ‘debe 
reconocer cl derecho de IOS pueblos drabca a la Ie@ntm 
defensa -que eattt plonen nto usUficada - en loa tcrrt. 
todos Ambca. La Rep6bUea Pop dar Htbtgam apoya onbrgl. 
cemento a ka vfctimsr do la agrealbn. Eatemor plenamente 
de acwrdo con le dcckmd6n del roprcaentcnto de Jordania 
de que no se debe conaidcrar a Jordsnk mponaable de In 
ae~ddad de las fuerza.9 de ocupedbn lsreellca en territorios 
drabes. Demarla agregar que tampoco dcbc conatdoarse a 
laa Nadonca Unldaa rcaponaablca dc le scguddad de loa 
ogrcsorcs. El deber de 1~1s Naclonea Unldaa, basado en la 
Carta, ca protcgcr loa tntercacs dc las vlcUutaa de la 
ugrcslbn. No dcbcrnoa reconocer la nnc~l611 dc territorios 
cxtrankroa. No dcbcmos conacrrtlr k eatabUkad6n dc le 
ocupad611 dc territorios cxtranjoros. 

122. Bu tcrccr lugar, eu oplnl6n de la dclcgccl6n húngara, 
el Conacjo de Scgurldad debe -Imponer ka nJa enfrglcaa 
sanclonca a la política agresiva del Gobkrno de Israel. El 
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Consejo no $ucdc tolerar.la dcsdeitosa negativa de Israel a 
epllcor Iris rkoluclohes~ 242 (1967) y  248(1968). La 
actitud de Israel cointltuve u.na vlolacl6n .IIIUY clara del 
Articulo 25 de la Carta.‘quk, como ml delegacló~lo expresa 

,y lo ha expresado repetldamentc, Insta a la adopcl6n de 
cnttrghs mcdldas costra cl Gobierno que so nlega a aplicar 
las resoluclones~ ’ . . .: 
123. Bn opinlbn de la delegacl6n de Hungrla, deben 
prevalecer esas consldcracloncs sl slnceramente deseamos 
fortalecer la paz en el Oriento Medlo y  sl queremos 
contrlbulr a la cflcacla de la mlslón ael Embaj.tdor Jardng, 
roprosentante del Secretarlo General en la zona, para aplicar 
le rclp(ucl6n 242 (1967) dal Comejo. 

124. Lord CARADON IReIno Unido) Ifmducldo del 
In&+): Hoy deseo hablar’brovcmente sÓbre tres asuntos: 
prlmero, la necesidad de reconocer la futllldad do la fucrïa; 
segundo, la necesidad de sallr del atolladero polltlco; y  
tercer,o, la extrema necesidad de actuar r~pldamonte. 

12% Basándome en estas tres proposlclones, doseo hacer 
un Ilamamlento al Consejo y  a todos los interesados, ante lo 
confuso y  contInuado del conflicto. 

126. Cteo que todos reconocemos la futllldad do cualquier 
intento de resolver por la violen& OI probloma que 
consideramos. El circulo vlcloso do lo violencia se agranda. 
L;n estallido do vlolench conduce a la vlolencla mayor y  
peor. aue todos nosotros condenaríamos enbrgicamente. 
?odÓ3 &mos y  debemos aceptar que no hay es$ranzas en 
la fuerza. El Vallo del Jorddn se ha convertldo en uno reglbn 
desolada por el fuego y  por el sufrlmknto. BI que crea que 
la slluaclbn puede salvarse o restaurarse con lllr16 violen& 
debe.estar ciego. De seguro, todos tenomos que reconocel , 
coko SB ha reconocldo frecuentemente en otro3 lugares, 
que no hay una solucldn militar para ese problema 
paitlcular. SI nos concentramos solamente en lo3 factores 
mUltares, Iremos seguramente al fracaso. 

127. En segundo lugar, debemos hacer todo lo posible 
para que la cesacIón del fuego sea efectiva y  debemos 
considerar culdadosamente las consecuenclas y  la3 necesl- 
dadcs que tlguran en el Informo que el Secretado General 
nos ha presentado esta mafkmo; pero no creo que nodIe 
piense que mantener la cesaclbn del fuego sea suflclente, 
peee a quo es ovldentomento Importante. SI no tuvkamos 
otro camblo que 3egulr adetis do tratar de poner fln a la 
violencia, serlaflos ca3l Impotentes. SI no tuvhkemos un 
cu podtlvo ante no3otro3, el panorama serlo en efecto 
miserablemente desesperado; Sb10 podrlamos esperar caer 
en una mayor confuslbn tan pelIgrosa, que tal vez temerla- 
mos no poder sallr nunca do ella. SIn embargo, como todos 
sabemos, no tenemos por qud ser negatlvos. Tenemos un 
canilno claro ablcrto antc nosolros. Ilcmos cstablccldo cl 
marco dc un arreglo. Entcndcmos que csc marco cs 
accptablc a todos los Intcrcsados. Ilcmos votado en forma 
un&~lnic cn cstc ConscJo. S3bcnws cl camino que tcncmos 
que seguir. Tcncmos toda la laz6n d: ser positivos y  dc 
In&& que proccdcmos de conforntidnd con la polítlca 
positiva que nosotros inlsinos hemos cstablccido. 

128. SI todas las partes sc hublcran prcscntado al unfso~~o 
y  hublcran cxprcudo sblertamcntc su plena accptaclbn dc 

toda la resoluci6n;la situaclbn se hubiera transformado 
inmedlatamcnte. Nadie puede pretende1 que dkha ocepta- 
cl6n de la resolucl6n podrla haberse manlfestodo sin la 
croacl6n de dos obUgaElones detlnldas: primero, apllcarla 
plenamente y, segundo, cooperar con las Noclones UnIda y  
con el EmbaJador Jarrlng en csc objctlvo. No sc Nzo nntcs. 
LPor qu6 no puedo hacerse ahora? Lo que era conveniente 

en beneflclo de todos lo3 Interesados en noviembre se hn 
converUdo en esencial y  desesperadamente urgente cn 
marzo. Todos estomoc obsesionados por la Idea de que la 
confuslbn sangrlcnta amenaza con domlnar la sltuacl6n, 
orlglnando sufrlrnlento o Innumerables persona3 Inocentes. 
Clertamento, no hay otra SalIda quo la accl6n politlca. 

129. SI sa constdera que esas proposlclones no necesltan 
demostraclbn, dIrO a contlnuadbn algo seguramente obvlo 
para todos nosotros. La tercera proposlcl6n que deseo 
destacar es la urgencia de acclbn polltlw. Cuando hab16 en 
uso del derecho de rcspucsta en este Consejo cl pasado 
domlngo, trat6 de destacar que disponemos de muy poco 
tlemp para omprender la occlón polltlca que se necodta. 
Con vuestro permiso deseo expresar nuevamente lo que dljc 
entonces: 

“$udnto daRo han causado ya la3 dllaclones! S6lo el 
dlablo recomendarla ahora nuow dllaclones. La3 dlla- 
clones han favorecido y  slguen favoreciendo cl conflicto. 
.Las dlladones han promovido y  siguen promoviendo el 
sufrltionto do los Inocentes. La3 dllaclones han favore- 
cldo y  slguen favoreclondo la vlolencla y  01 derrama. 
miento de sangre. La3 dbclones ~610 hardn que en cl 
Orlente Medlo otra generaclin se vea condenada al odlo 
sln esperanzas. No cobo duda de que, al ac8rcarnoa al final 
del dobate, todos nos damos cuenta claromente dc que no 
hay tlempo que perder. Ahora es el momento de volver la 
espalda a lo que nos dlvldo y  concentrarnos on lo que nos 
une con miras 0 lograr algo prdctlco, y  es sumamente 
urgente lograrlo.“[1407a. sesldn. pdn. 4S.1 

Lo que fue urgente el dotigo pasado, es aOn mis urgente 
ahora. Con ese pensamlonto en la mente debemos ahora 
hacer un llamamiento para que este Come]0 inmediata y  
urgentomonte inste a todos los Interesados a cooperar 
inmedlatamento y  sin reservas de acuerdo con la resoludbn 
por la cual todos votamos el pasado npulembre.. 

130. MIentra olmos m& veralones do la vlolencla que ha 
sobrevenldo, mA3 olmos sobre la lntensldad de los sentl- 
tintos, y  m8s contemplamos el abismo de confuslbn y  de 
vlolencio que se abra ahora entro nosotros, mds necesedo 3e 
hace volver al camino.quo nos trazamos, que ea ciertamente 
Ia únlea manera de sallr del clzculo vicioso que cod3 dfa, 
cada semana pareco controlar 43 y  mA3 la situaci6n. 
Confio en que nunca perderemos de tita la necesidad de 
esa solucl6n poMIca y  a lo largo de nuestro debate 
insk.Urcmos antc todos los intcrosados cn que la única salIda 
que tcncmos antc nosotros cs la accibn politica positiva. 

131. El PRESIDENTE (truhciclo &I fiurreb): Ticnc la 
palabra cl Icprcscntantc dc Jordania, que dcsca cJcrccr cl 
dcrcci~o de rcspucsta. 

132. Sr. EL.l:ARRA (Jordania) (rr~flucido del Ciglb): 
Tengo algunas obzrvacloncs que hacer sobre los puntos 
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planteados por el Sr.Tekoab, Comenz6 su declaradbn 
dldendo que cada pledra de Palertlna pertenecfa a sus 
qadrea Y :a aus abuelos,etc. Deseamos seflalar que el 
Sr. Tokoah es un re&% lkiado a PalosUna: viene de Europa 
orlental. NI el padre del Sr.Tekoab, nt su abuelo, nl su 
WrabuelQ pusléron jan&3 el ple en Palesttua. 

133. MI segundo punto se refiere a la cuestt6n de quhk 
Inicl6 el fuego. Esto resulta ahora un disco rayado. Cada vez 
que presentamos aquf una queJa nos encontrarnos con una 
contraquela y  un intento de Imputarnos el cdmen cometldo 
por Iaracl. BI Sr.Tekoah dtjo que ml carta en la que 
advertfa al ConseJo que se produclrfa un ataque a lordanta 
era una cortlna de humo. 

134. Esta no es la prtmera vez quo ha advertldo al ConseJo 
v  no es la orlmera vez aue Israel ha comotldo una aaresl6n 
&3pubs de’ ¡a advortencla. Adwtf tres veces al Consejo 
sobro la agreslbn proyectada. Mo reuni con 01 PresIdente y  
le comuntque esta tn~ormacl6n. Al dfa slgulente, dentro de 
las 24 horas, los tsraelfes atacaron y  cl Consejo conden ese 
ataque. 

135. De modo que cuando vengo aquf y  advierto al 
ComoJo, y  atacan al dfa slgulento, consldoro que no estdn 
en condtclones do negarlo, porque no vlenen al Consejo de 
Seguridad con las manos limpias. 

136. So plante6 la cueatlbn do los nlflos. Lamentamos 
cualquter ataque a los nitlos. Somos humanos y  no creemos 
en el comportsmlento Inhumano. Poro sl existe algún 
comportamIento tnbumano, so encuentra rn la ldstorla del 
dontsmo y  de Israel. Al rcfedrmc a Krmmeb mcnclone que 
yo habfa astado allf y  traje conmigo fotograffas de 
Karameh, fotograffas que ahora figuran en un documento 
del Consejo de Seguddad IS/ 91. Aquf ven ustedes a los 
ntftos y  aquf erL4n las bombas do fragmontacl6n. Estas son 
las vfcthnas de las bombas de fragmentacl6n lsraclfes. Este 
es un crlrnen admttldo por Israel. No ca una prueba de 
ofdas. 

137. Asf, cuando el Sr.Tekoah viene aquf y  dtcc que 
nosotros ldclmos fuego cn pdmor lugar y  habla sobro los 
nittos, contesto: aqul ve usted a los tios. No mencionar4 
las bombas napalm y  otros obJetos que fueron empleados 
de la manora mds inhumana el pasado junio. No me 
extender4 en ello, porque Sc quo ca tarde. 

138. El Sr.Tekoah se refldó a nd dcclarcdbn de que la 
guerra no habla terminado. No soy 016nIco que dlceesto. 
Ustedes - 01 Consejo de Sewblad - dicen cato; uatedea 
ban aombado una resoludbn sobro la cesacf6ndel fueRO. 
chan aprobado alguna otra cosa fuera de la resolucí6n 
sobre la ccsaclbn del fuego? t,Una cesacl6n de1 fuego qulere 
decir paz, paz con ocupaclbn, coexIstenda con agreslbn? 

“Esa no ca decíst6n de ustedes. Ba una cesacM del fuego; 
nada mrt.9, nada menos. ’ 

139. Luego ofmos la dcclaracl611 dc que yo habla dlclm 
que la ccncl611 del fuego no cm uu arreglo fuial. Yo dcbcría 
cspcrar que lo tücm. Asf sc cxpllca por que cl Sr. Tckosh 
continúa 1~1~1~clonamlo cl acuerdo sobro la c~sacl611 del 
ruego - no la rcrolucl6n - y  por que continúo oyendo que 
vuios mlcmbroc sc reticren -ya sca h~tenclomdmcntc o dc 

buena fe - ala lfnea de cesaci6n del fuego. Eso prueba cuil 
es el motivo. Un acuerdo sobre cesaclbn del fuego, un 
arreglo tlnal: @nr esa la rosoluclbn de ustedes? Yo Sb que 
todos ustedes aprobaron uua cesa&r del fumo, y  esa os la 
aplnlón &lCppseJo. ~. ,. j . . 

140. Se htzo una roforencla a la operacl6n de Karameh. BI 
Sr. Tekoah dtjo: “La operaclbn de Karameh debe constltuh 
una advertencia a todos los gobernantes drabes.” No, esta es 
una advcrtoncla a todos los mlembros del Consejo de 
Seguridad presentes. Despues que el Consejo aprobd una 
resoluct611 en la aue condenaba el ataque. es el Sr. Tekoah 
quien lea dlcc, io Jordania, que crin operacl6n es una 
advertoncta a todos los dlrlgentes drabes, que la reprcsalla es 
bcnetlcloo y  que ‘10 haremos una y  otra vez”. Eso no tlcne 
otro slgnlftcado. De modo que la advertencia no es a 
nosotros: es a la dlgntdad y  al presttgto de este gran 6rgano, 
a los grandes valores consagrados en !a Carta. 

141. Otro punto planteado aquf fue la cuestl6n de la 
agltaclbn en JordanQ. Pero eso es una buena seflal, es senal 
de despertar, de mayor vlgilancla y  mayor comprensl6n dc 
los objotlvos y  do la agresión expanslontsta de los sIonIstas. 
Celebramos nuestro conocimiento porque del conoclmlento 
vlcno la comprendbn, y  con la comprensl6n sabemos que se 
resolveril nuestro problema bas¿ndose en lo que es justo, lo 
que os correcto y  lo que tnsptra la Carta, no lo que podrfa 
tnsplrar. DiJc esto en mi dezlaracl6n de hoy. En todo el 
mundo Arabe, no Sb10 en lordanta, hay agltacMn, hay 
tnqutetud. El pueblo rehusa aceptar este tlpo de ocupación 
ilegal e tnmoral. Por eso, cuando el Sr. Tckoah dlce que hay 
tnquletud, dcsmtente su declaración de que todo estd bien 
en la orilla occidental. La orilla occidental es parte de 
Jordanta, y  esto se compren& a ambos lados del Jordán, on 
la orilla ocddenbd y  en la orilla oriental. ’ 

142. Ahora me ocupo de un punto planteado por cl 
representante de los Eatadcs Unldoa. Destacb en dorta 
medida la cuestión de los observadores. IXjeseme poner 
esto bien en claro. Israel expulsó al mccanlsmo de las 
Nadoncs Unidae en la mtsma forma que expuls6 a 450.000 
cIudadanos de Jordaula de la orilla occidental. Interesa 
ahora al Consejo de Segurtdad buscar un nuevo mecanismo 
con una nueva condtctbn y  un nuevo msndato. 10 debe el 
ConseJo hul5Ur en que se estaclonc el mIsm0 mecanismo en 
la misma zona y  en cl mismo edtflcio - cl cdlflclo empleado 
por las Naciones Unidas - y  trabaje por 01 mismo objetivo, 
no por el objotlvo de congelar una resoluct6n sobre cesaclbn 
del fuego o lo que algunos mlembros llaman una lfnea de 
ceuclón del fuego, slno el objetivo do aplicar cl úntco 
mandato exlstontc de las Nacloncs UnIdas, que es cl 
Acuerdo de Artitlclo? El Acuerdo de ArmlsUclo estA 
todavfa rdlf. Nuestro Secretado General dljo muy Mbfl: 
monto auo esto mecankmo es vado aún. que nndle, sea 
Jordnni% o Israel, tlene derecho do veto respecto a la 
tivocaclbn de este Acuerdo. Stcndo uf, cl Acuerdo obliga 
adn a ambos y  deberla ser 01 mtcanlsmo del ConreJo. Pero 
SI Israel expulsa. eJ mccanIsnto de las Naciones Unldas, 
idcbord buscar un segundo frcntc y  rctrotider? Y sl cs 
wclta a cxpulwr, idcbcrá rctlrarse n una tcrccre Mtca? No, 
cso no bencficlarín a la pan dc la zona nl al Consejo dc 
Scgurtdad. El mccanls.mo cxbtc. 

143. Cclobro observar que nuestro dlstl11~u1do y  IdbU 
Secretarlo Ccncral no dIcc que “dcscan~os obscrvadorcr cu 
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:k Ihe& do cesación del fuego o en la zona de cosac del 
: ~~,fuogol~,+lmplo~entc -d& %lo parmlto aprovechar la 

~.~posttuUdad pmmlarque la pretenda do Observadores 
@.laa Nocloncr Unldas en una .reglb? puede. ser WY 
/S/7390/AddbS), dcjuulo .la puerte abkta .parot resti+ 
bleccr y  ~oacllvar 01 mccaukmo do armlstlclo. 

..,. y.., : 8, ::.,; 
.:144., Bspcro &e”i& iklsibriL~!dcl CanscJo qic cstdi 
interesados en la paz tomen en cuanta esto? puntos, SB que 
estAn Interesados in In paz, pero debo ser una paz basada en 

y  ;: ::l!a corl&to, 40 ulu pl?z èQ corpponendí3, I : L ; ,:. .. 

145. Iu PRMID~NTU Irrcliucl&& /rurrcB): Th0 la 
palha 01 represWnte de Igacl, en 0)crcldo del cluecbo 
&1@pucsta.- ,: , . ,. :, ‘:- . . . . ‘. ., 

“i46. Sr.“TIiKOAH (Israel) ‘(tmd&do. del &t&?s): El 
‘representa& de Jordania juzg6 aproplado hacer Una 
obsarvaclbn personal referente n mf; no la contestar& Sb10 

,dhb que me recuerda a una antigua y  bien conocida ldstorla 
sobre el rablno Gamllel quien un dh pIdI n su sirvlentc quo 
Xkr& .al .morcado y  conslgulera 61 mcJor allme+o que 
Tliubles+ ‘El slrvlente fue al mercado y  regros6 cou un 
,padazo do lengua. Al dli slguiento, el rablno pIdI a su 
$vlcnte que fuera nuevamente al mercado y  que comprase 
cl peor alimento que hubiese. Nuevamente el shvlento 

.&res6 con una lengua. BI rabino pIdI una oxpllcaclbn y  el 
sIr+& se oxpllc6 do manera muy simple: ‘No hay nada 
mejor qic + buena lengua ni nada peor que una mga 

,,,~ll&l’ q> ‘\I.,, , - .. , ,>,I II. ’ \. i : 
c .,. . . ! 
..1471: Ed .lo que resp%ta n.. la sltuaclbn de Karameh, 
, mmiUr6 al rcprosentanto.dc Jordania a la declaraci6n hecha 
.pr el ray Hussein en la que expllc6 a qtinea hablan 
compromctldo~ y  a quldnss no hablan comprometldo los 
lsraolfos on,eu accibn defensiva. Cuando se pregunt6 al rey 
Hussein al los Israelfea habfan combatldo a loa fedayfn, 

: merodeadores y  plllo$ del cacupwento Karameh, contest6 
gua “probablemente”. 

$ 8. 
,148. ‘klscuchb tamblCn con .asombro la sede de injurias do 
la declaraclb del representante do Argelln. No merece ser 
comentada. BI Gobierno argelino ha puesto muy en claro su 
actitud. BstA en guerra con Israel. No acepta la cesaclbn del 
llego. h obllgacloner en virtud do la Carta no Interesan a 
Argella. Sor mlombro del Consejo de Seguddad no le 

~lmpono nsponsabffldid alguna. Eatlmo que la actitud do 
i@l&ef yAs un problema del ComeJo de Seguridad que 

. 

-149. El PRPSlDENTE (tmducldo de/ fmtmh): Tiene la 
+d$ cl roprellantante do Argdln.abro una cwrtlbn de 
., ‘. : . ., .a : 
:i 
I 150. ‘Sr. BOUATTOURA iArge&) (t&~cldo delfimb): 
No os costumbre do la dolegacl6n argelMa interrumpir a loa 
oradores que intcrvlencn e.n cl Consejo. Corresponde al 
vocero dc la dlylomach sionista cn las Nacloncs Unldas 
hacer todos los con~c~~tnrios que coGJíxc su dobcr. PCIO 
ml dolegacl6n no pcrmitkt que sc ntcnto contra la 
lutcgklad de la dclcgaclún argcllna y  do Argclla. 

151, El PRESIDENfE (truducfdo dcl fro,ich): lnvlto al 
reprcscntanto dc Israel a quo contlnúc. 

152. Sr. TBKOAH (Israel) (tmdwldo del it@s): En una 
sesl6n anterior sugerl rcsyctuoomente al representante 
sovibtlco que evltase aceptar el valor aparente de la 
ínformacl6n provenlentc de fuentes babea /14050. seskh, 
pdrr. 761. Hoy, 01 Consejo examina uno grave sltuaclbn que 
IW surgldo a conwWMi.do la agreslbn jordana a torrltorlo 
lsraolf,-a ahleas lsr&l~os, a la -poblaclbn Israel{ en el vallo 
Bclt Sho’an, no en zonas que cstin bajo el control do lsracl 
en la orilla -occidental del Jortin, como el representante 
sovl&lco y  algunos otros representantes han alegado. 

,. ‘!h l,,, ,‘.II 1:-,! i : I .‘< 

153. El reprewitgnto do la URSS hizo una referencia a la 
agreslbn. Tengo nquf un documento cn que figuro un 
proyecto sovlbtlco de dollulcl6n de la agresl6n. Exprosa, 
eutlc, otpa cosas; 

! ’ “1.. Que en un conflicto internacional se conslderard 
“agresor al Estado que’ primero cometa uno de los 

slguientea actog; 
: a .,.>, , . . 8. . . , I ,1 ..* ,. 4.’ ..:, . . 

’ ‘y) Ayuda a bandas armadas’que, hablendo sldo organl. 
&as en su tcrritorlo, Invadan el otro listado. o negativn, 
pose a la peUcl6n del Estado InvadIdo, a tomar, en su 
propio territorio, las medldas que esten a su alcanco paro 
privar a las mengonadas bandas de toda ayuda o 
proteccldn.~, I ,. , 

” ‘2. So conslderard que cometa.uu acto de agroslbn cl 
Estadoque: , . .. , 

“sa) EsUmde las actlvldades subverslvas en contra dc 
otro Bstndo (actos de ter~odsmo, sabotaje, etc.).“1 

_. @uglorc cl roprcsentanto sovl6Uco que esta detlnIcl6n debe 
apllcane I-I todos los ktadoa con oxcepcibn del Bstado 
judfo? Mo cuesta creer que se trato do contlrmar el antiguo 
dkho ruso: ‘A todos, menos a los judfos”a. 

154. El problema del cruce de las lfneaa do demarcacl6n 
de la tregua y  do cesRcl6n del fuego por los merodeadores 
no ca nuevo. BI ConseJo de Scgurhtad ya se ha ocupado do 
.6l. Bn un debate anterior, un dlstlnguldo representante hizo 
una importante declarachin, que cito: 

II . , . cada una de las partea ea responsable de las 
acdones do loa IndivIduoa o grupos que se encuentren en 
su tcrritodo o que dependan de su autoridad, a tln de 
evitar que sus actos violen la tregua o conduzcan a una 
sltlttdn que dc lugar a In reanudac& de b hostIlI* ~. *.* ..i.. 
? .H . . .el Consejo de Seyddad deberla adoptar una 
decIsl6n conveniente o dlrlgir una advertoncla a las 
partes * *. - a las partes - P fln de que dkhos Goblemos 
y  autoridades puc<l;u~ cstablcccr la vigllpnda IICCCSO~~ 
sobre los Individuos o grupos dc IndIvIduos cuyos octos 

--- 

2 cllado eJI *uso &x cl OraJor. 
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puedan contrlbulr a una reanudaclbn de las operaclone~ 
lllIutnres * I * 

I 
” . . . 

‘*Los Estados quo so han comprometldo e cumplir le 
do&lbn del ComeJo de Seguridad reletlva a la cesad6n de 
las operaclonos mllhares . . , es evidente que podrdn 
encontrar los medlos para castlgar, llamar al orden o 
cntrogar a la Justich a los Indlvlduos o a los grupos de 
IndJvlduos cuyos actos puedan contdbuir n que se vlolen 
las oblIgaclones contraldas por los Coblernos Interesados 
en cl problema de Palcrtlna, y  las resoluclones del Consejo 
de Scguridad.“s 

Esa declaractbn la htzo el representante da la Unh5n 
SoviCtlca, Embajador Mahk, en 01 ConseJo do Scgurtdad, el 
19 de agosto de 1948. Estoy dc acuerdo con 21 Embajador 
hlauk. 

155. El PRESIDBNTE (traducldo delfiutrc~s): Iba a dar la 
palabra al represcntnntc dc Jordania, pero veo que cl 
rcprcscntanto de la UnJ6n Sovietlca plantea una cuesrlbn de 
orden, que tlene prioridad. Tleno la palabra el representante 
de In UnI6n SovIetKa. 

156. Sr. MALIK (Unlbn de Rcpirbllcas SocIalIstas Sovi& 
Ucas) (tmductdo de In versista it&eul del texto ruso): Ser6 
muy breve. Deseo satisfacer la curiosidad del representante 
de Israel y  explicar que la propuesta de la Unl6n Sovietha 
sobre la detlnlcl6n de la agredbn contempla no ~610 un 
enfoque nacional, sean judlos, drabes, americanos, rusos u 
otros los tntcrosados, slno un enfoque poMIco inter. 
nacional, y  se reflere P todos los agresores, sin tener en 
cuenta su nacionalidad. EJ representante de Israel dcbfa 
haberlo comprendido. 

3 Actas Oflclalee del Consejo de Sepurkbd, Ttrcu Arlo, No. 107, 
3S4~.tióa,~~r. 213~ 214. 

157. -Hace pocos dfas Israel fue oflclalmente condenado 
como agresor por una declsl6n del Consejo de Seguddad de 
tas Nadones UnIdas. Por lo tanto, no hay ~rei6rlcas~del 
agresor Israel{ que’ valgan para cambkwla sItúac@ ‘irl 
Justlflcar las repetidas agresiones a los Rstadosdrabes. 

, .I .’ 

158. El PRESIDENTE (tmducldo del fiurrcb): Tiene la 
palabra el representante de Jordania, en e]ercJalo del 
derecho de respuesta. : 

159. Sr. EL-PARRA (Jordania) (trahckio del Otgk’s): No 
d por qu6 aher6 al Sr.Tekoah el que me reflriera a su 
origen. Creo que todos deben estor orgullosos de su origen. 
No Sc por qud, cuando cl Sr. Tekoah habla de su casa y  le 
digo “Esta cs ml casa, y  su casa es Europa orlental”, dJce 
que es wa observacibn persona). Bs la exposiclbn de un 
hecho. Habla del huma de sus antecesoresDebiera servIrlo 
dcgufaparatradondeestdn. t 

160. Y si se trata de buena lengua, en efecto, convengo en 
que el Sr. Tekoah, como todo slonlsta, estd blen preparado 
para usar su lengua aprnpladamente. Creo que es el origen 
de la gran mentira en muchas grandes cludades. Se debe a la 
tnformaclbn errbnea como esa - replto, Informacl6n err6 
nea - destinada a c0nfund.h y  a falsear. Si, a veces nosotros 
no somos eficaces en lo que se reflsre a rclaclones públIcas, 
pero ellos son muy buenos en lo que se refiero a 
falaeamtento e lnformacl6n en6nea. 

161. El PRESIDENTE (tmducldo del fiutrch): No tengo 
más oradores inscritos. Propongo, pues, que se levante la 
sesl6n y  se determine cuando ha de celebrarse la prbxlma 
despues de consultas con los mlembros del ConsaJo. Sm 
embargo, en vista de la gravedad de la sltuaclbn, sollcltare a 
los mlembros del Consejo que estdn disponibles para 
cualquier reunl6n~urgente deJ ConseJo de Seguridad. .,,“. 

Se levontu lo sesldn a las 13.30 homs. ’ . . . . . , 
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